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Chapter I General Provisions

(B#)
(Purpose)
—%  ZOEEE, EEOBEHRBETO IR T 2 8E R EH ORI L Y PEE
s N OEER 72 B4R St L 2T 2T, TDEEEDOAEEMED M 2



MICERBLT D720 OHEENFRICE b2, BPEEEDEEHRF NN RKE L
BT oBENRH D Z LI, HEdEFEIEOMRE, BRI T — & pEETEH O
HEZ OO HEH ) FHEIEEN L 2B CoEEMED M EICBET 2R 2 E o
—IRHICEHET D 2 EFICL Y, WO EEEOEEREBS ) O L OMRIEEZXD . b o
THEHERAEOM E R OEEREFORERBRICHEFGTHZ BN ET 5,

Article 1 The purpose of this Act is to maintain and strengthen the international
competitiveness of Japanese industries, amid the dramatic changes in the
industrial structure and conditions for international competition due to the
rapid progress in technological innovation in recent years in the field of
information technology, in view of the fact that there is a risk of significant
deterioration of the international competitiveness of Japanese industries
unless measures are quickly taken to achieve productivity improvement of
Japanese industries in a short period by carrying out, in an intensive and
integrated manner, initiatives for productivity improvement in a short period
through innovative business activities such as promoting the testing of new
technology, etc. and promoting innovative use of data for industrial activities,
and thereby contributing to the enhancement of the lives of the people and the
sound development of the national economy.

(& 7%

(Definitions)

4 ZOERICBWT I EREER] L3 BRIV TEERS 2 R A
B LT REFHESBICER T L2 HEFH TH - T, UEFESTFITB WO TEHM o
WX FEEZRANTITI>BOE NI,

Article 2 (1) The term "innovative business activity" as used in this Act means a
business activity which belongs to a business field for which Japan's
international competitiveness should be quickly strengthened, and which is
conducted by using a technology or technique that is innovative in the business
field.

2 ZOEEIZBWT DREINEERE] L1, ROBFZONTICHEETLHHDOE N
Do

(2) The term "testing of new technology, etc." as used in this Act means what
falls under both of the following items:

— RS (R EEEEICBS O THWE S & 5 EINUIFIETH > T, M
R FEEEBORBT IFESTHICBOWTELWHRAMEEZAT L & bIc, Ykt
FFEEH THOLNAD Z EICED, @y IIMEZ I 5 FTeEER H 2 6 D
ZWo, LFRIL, ) OFEREDRTEEMEIZ DWW TIT 2 FEFETH - T, & DI i ] fH]
FOYEEIGEICSINT 58 (LEERIC K VR ZESN2BEZNNH 5E5 M
boEEIL, TOEEET, LT [ZMEFE] Lo, ) OfMEFEL, Hixs
MEEOREZGD Z &L X DOMYEFEFEZ HWUNCFTEET D72 OICUIEE R HEE %
HLTITHO>HDOTHDZ b,



(i) the study is to conducted testing on the possibility of implementing new
technology, etc. (meaning a technology or technique to be used in an
innovative business activity, which is strikingly novel in that field of
business to which the innovative business activity belongs to, which also has
a possibility of creating high added value utilizing the innovative business
activity; the same applies hereinafter) into practical use, which is conducted
by specifying the implementation period and the scope of persons who
participate in the testing (if there is any person whose rights and interests
are likely to be harmed by the testing, including such person; hereinafter
referred to as "participants, etc."), obtaining the consent of the participants,
etc., and taking any other measures necessary for appropriately
implementing the testing; and

= BN EOFE RIS Y oo THREH BN FIZE T 2B HIC >V T 25612
oo TIE, YEHENEEZEZRIT 272DOHGIOIEY 725 DI DN TO
TR OEDRERORANEITH)> bOTHD Z &,

(i1) in the case of analyzing regulations on new technology, etc. upon
implementing the new technology, etc. into practical use, the study covers
analysis of issues including ideal regulations to be adopted for implementing
the new technology, etc. into practical use and examination of the analysis
results.

ZOEHIZEBWT THBIORFIRFE ) &1, EHRICXVHESZHEIICO>WTo
BNCHEETE O DIERO RPN 2 B A OCBA I EHFE S (LU ZOHEICB W
T IEAE] L), ) IV HESNTHFNZ OV TORNCESETED HBA%E
DRI T DHE TH o T BT =R HITHUE T 2 8 H i % SRR Bt
> TEMT HHFHHINEETFICHOVWTHEA SN HDE WD,

(3) The term "special measures on regulations" as used in this Act means

measures concerning special provisions of an Act separately provided for by

law with respect to regulations prescribed by law, or measures concerning
special provisions of a Cabinet Order or an order of the competent ministry

(hereinafter referred to as "Cabinet Order, etc." in this paragraph) separately

provided for by Cabinet Order, etc. with respect to regulations prescribed by

Cabinet Order, etc., which apply to the testing of new technology, etc.

implemented in accordance with the approved plan for the testing of new

technology, etc. prescribed in Article 13, paragraph (2).

ZOEHIZBWT THEH T — 2 FEETEH ) 3, FOFERER O 5> 5, B
gk (Brmh, MR FRZOMADOTIZ L > TR T o enTERNE
XTELGNAFERZ VD, ) RSN R (HoZEZHE2\W, ADORT OMERF
T, XIIAROLEEDREIILFEEL KT ZLIIRLIBENDEH Db DERS, U
T IF=%] &wo, ) &, EHBRENIIFEEZ NN TNE L, EEEHICBD
TERT2b0E0 5,

(4) The term "innovative use of data for industrial activities" as used in this Act



means an innovative business activity which collects information (excluding
information that is likely to damage national security, hinder the maintenance
of public order, or be an obstacle to the protection of public safety; hereinafter
referred to as "data") contained in electronic or magnetic records (meaning
records created in electronic form, magnetic form, or any other form that
cannot be perceived by the human senses) by using an innovative technology or

technique, and uses such information in industrial activities.

(FEAFR)
(Basic Principles)

B4 RHNFEIEEC LA EEO R BIX, ITEOF RN OSB8I D Ak
BT o DR IC L0 EER G K OEBRR R B A RN E LS AT 55T FE
PEFEDEFENEOM L2 FBIMICEBR T 270 0BENRAICE onRiTiud, ®E
FEXDEBEHFNDRELIKRTTLIEENLH D Z LITEA, FEHN, BRENEE
TR ENCHERE U DD FEMTEFERE, BT — 2 EFETE . S8y 36158
(&3 5 WSRO DR E Ofth O FEF R FEIE BN L 2 R CoApEMED
M L7 OB A B R OEMANCIT 9 Z L 2 AR L L, E3, EpEMEORm B2
FHIRNC BT 2 KL o, HEE T 5 3ARAE O E R, Bl o R L2 oo /%
PR EBR OB i A S EAT M GB\ERHE —HICHET 25t ETHMZ Vo, &K
FIZBNTHL, ) WIZEFMIZITH) Z &2 L LT, Thn2iiuidz sz,

Article 3 In view of the fact that, amid the dramatic changes in the industrial
structure and conditions for international competition due to the rapid
progress in technological innovation in recent years in the field of information
technology, there is a risk of significant deterioration of the international
competitiveness of Japanese industries unless measures are quickly taken to
achieve productivity improvement of Japanese industries in a short period, the
productivity improvement through innovative business activities must be
carried out in principle through enterprises' voluntary and proactive efforts
made to improve productivity in a short period through innovative business
activities such as the testing of new technology, etc., innovative use of data for
industrial activities, and research and development and securing of human
resources that contribute to innovative business activities, while promptly and
appropriately promoting management reforms, with the State developing
necessary business environments by means such as implementing support
measures for enterprises and reviewing regulations, intensively within the
plan implementation period (meaning the plan implementation period
prescribed in Article 8, paragraph (1); the same applies in the following
Article), for achieving productivity improvement in a short period.

(EDE#)
(Responsibilities of the State)



FUS EIX. ATROERBERIZO- &0 | FOFFEEENC X 2 B ToAEEMED
M) 2B 2 3R 2 5T EAT IR NI R 2 D — IRAQICHERE L, DRI
M 28BEAT 5,

Article 4 (1) The State is responsible for promoting initiatives for productivity
improvement in a short period through innovative business activities in an
intensive and integrated manner within the plan implementation period and to
implement them promptly and without fail, pursuant to the basic principles
prescribed in the preceding Article.

2 Eix, oM EEEEIC X 2 EME CoOEEEOM IR 26K OHEEIC Y -5
TIE, FEZICK DB EEGE, T — X EXEIEH . FEEETICE TS
WFFEBRSE e N A DR DAt D HFT R TG I K 2 E M ToOAEMEO M Lo
D OEGEN H ERIORBANICATOND K 9 FHEFITKT 2 KRMEOF ., il
D FLIE L& O D B 72 S FE LR BT OB % FHE EAT W NIZE I TS 2 & &3 5,

(2) In promoting initiatives for productivity improvement in a short period
through innovative business activities, the State is to develop necessary
business environments by means such as implementing support measures for
enterprises and reviewing regulations intensively within the plan
implementation period, in order for enterprises make voluntary and proactive
efforts to improve productivity in a short period through innovative business
activities, such as the testing of new technology, etc., innovative use of data for
industrial activities, and research and development and securing of human
resources that contribute to innovative business activities.

(F¥EHZOEE)
(Responsibilities of Enterprises)

BHLE FEHIL. FELOEARBERICO- LD, UHFELEOBTLIHESHICET
DA L <3RBT 5 FF6 o @hin UL HEE T OB ORI E Ofih o> 2 5%
FOFRELTRMY ESBRBELEE Z T, BREQELREDOWUNCHEE L DD, Bl
AR, FORTH T — Z PEETEN . R EEIEENICE T DRI L O DR E
DAL O G EFETHENC X 2 H WM COEEREO M Eo 7= O % B 0> O FE R
AT D & 9 BT iEie bz,

Article 5 Each enterprise must, pursuant to the basic principles prescribed in
Article 3, endeavor to make voluntary and proactive efforts to improve
productivity in a short period through innovative business activities, such as
the testing of new technology, etc., innovative use of data for industrial
activities, research and development and securing of human resources that
contribute to innovative business activities, while promptly and appropriately
promoting management reforms in light of the environments surrounding its
business, such as the supply and demand trends of goods or services or the
state of competition among enterprises in the relevant field of business to
which the enterprise belongs.



BB HHEMEEEDORE
Chapter II Promotion of Innovative Business Activities
F—8 FEHREEEDERTHE

Section 1 Innovative Business Activity Action Plan

(BT A 2 TE B SR AT 5 H)
(Innovative Business Activity Action Plan)

BN BUMIEL, B SERE, SO T — & EESETE H 2 Ofth O HOE R FETE Eh O R
(BT MR (RIEIZEBWT TER S EEBBERK ) Lo, ) RTINS —
TREY 22 HEME J OV 2D E e il & (X D 72 oD . HOF IS 2ETHENC B3 5 FEATRHHE
(LLF THEREEISEFEATEE] WO, ) ZIERT 2D LT 5,

Article 6 (1) The government is to prepare an action plan concerning innovative
business activities (hereinafter referred to as the "innovative business activity
action plan") in order to drive initiatives for promoting innovative business
activities, such as the testing of new technology, etc. and innovative use of data
for industrial activities, (referred to as "initiatives related to innovative
business activities" in the following paragraph) in an intensive and integrated
manner and implement them promptly and without fail.

2 FORTRUSEEIEEEITEIIIL. KRICBT L2 FHIZOWTED LD LT 5,

(2) The innovative business activity action plan is to specify the following:

— A ST
(1) the plan implementation period;
T TR ETEE B R SR IZ D\ T O AR 72 B
(ii) the fundamental policy on initiatives related to innovative business
activities;
= CHTEAINEEREORAEIZEE T S RIS OV T OWIZIT 5 FHE
(iii) the following particulars on each initiative for promoting testing of new
technology, etc.:
A FERO BIEKROHNE
(a) the goal and contents of the initiative;
T oD 9 e 1)
(b) the implementation period of the initiative; and
N Y RE
(c) the responsible minister;
MU HOHTRY T — & PESETE FH OMREEIC B3 2 iR IZ DWW T OWICHE T 5 FIH
(iv) the following particulars on each initiative for promoting innovative use of
data for industrial activities:
A FERO BIEKROHNE
(a) the goal and contents of the initiative;

m i R oD T it 11



(b) the implementation period of the initiative; and
N Y RE
(c) the responsible minister;

T AT IS W SHUE T D M SR LA o S ) TR B B i SR I D W CERAIZEE T N &
JiR = & 0)///1 LGl o HFH

(v) the following particulars on each initiative to be implemented in a
prioritized manner with respect to initiatives related to innovative business
activities other than the initiatives prescribed in the preceding two items:
A HaSR O B IR R N
(a) the goal and contents of the initiative;
m iR oD I it 11 ]
(b) the implementation period of the initiative; and
N fHYRE
(c) the responsible minister; and

N OO R A S ST B B i R O 2R Y s 0 — IR Ze HEHE K DN o FE 2R FE
it e [X] % 72 9D\ 6 B 7 551

(vi) other necessary particulars for promoting initiatives related to innovative
business activities in an intensive and integrated manner and implementing
them promptly and without fail.

3 ﬁﬁ@"%j%/\ B AR RE T O THYEKRE] &%, E%ﬁé@%%?ﬁ%ﬁﬁ%ﬁé

EOONTRIEE =500 hsE TICHET 2R (LT ZOXRKDKREICE
v \“C fﬁ,ﬁ sk & n‘%%‘féo ) IR DFB A AT 5 NEE (T 4 AR
BHEIE) 120D EEOREEZW D,

(3) The "responsible minister" referred to in item (iii), (c), item (iv), (c), and item
(v), (c) of the preceding paragraph means the competent minister referred to in
the Cabinet Act (Act No. 5 of 1947) who takes charge of and manages affairs
pertaining to the initiatives prescribed in items (iii) through (v) of the same
paragraph that are specified in the innovative business activity action plan
(hereinafter collectively referred to as "priority initiatives" in this Article and
the following Article).

4 WRERBEKET, EiEEEBETTROREIER L., M#EOREL RO DL H D
LT 5,

(4) The Prime Minister is to prepare a draft of the innovative business activity
action plan and seek a cabinet decision.

5 BUNIE. R FEEHRITHEZ/ER LI S ZhER£XTIHD LT 5,

(5) The government is to make public the innovative business activity action plan
it has prepared.

6 BUFIEL., FREHHREUROSEEICE N TR L bR, BAMEKOER KO
FhE DORPLA I F L, BEAMROMER K OFER O RIZET 55l 217, £ D
S DG R R ORFE EF O 2R L. S E RSB BT EICRF 2N A, &
ERHHLERODLEXL, ZNEEETLHLDET D,



(6) At least once every fiscal year in or after FY2018, the government is to
compile the progress and the state of implementation of the priority initiatives,
evaluate the progress and the effect of implementation of the priority
Initiatives, review the innovative business activity action plan in consideration
of the results of the evaluation and fluctuations in the state of the economy,
and revise the action plan if the government finds it to be necessary.

7 VNN O L OBUEE, R R EEES FATEEOL LI OWTHERNT D,

(7) The provisions of paragraphs (4) and (5) apply mutatis mutandis to the
revision of the innovative business activity action plan.

8 BUMIZ., HARNEOBEIZ X DM 21T o 72 & 1%, A O E SR O MR K OVFE i
DIRPE MR DOFEREZ AR T DD LT 5,

(8) When the government has conducted an evaluation under paragraph (6), it is
to make public the progress and the state of implementation of the priority
initiatives and the results of the evaluation referred to in the same paragraph.

9  BUMNIX. FBNIEOE SR OMER K OER ORI T ORE R IZE LT, K4
T, EEZEMRL, 2hEESICERHE LR TIER B0,

(9) The government must prepare a report on the progress and the state of
implementation of the priority initiatives and the results of the evaluation
referred to in paragraph (6) every fiscal year and submit it to the Diet.

(HYKREOHEE)
(Responsibilities of the Responsible Minister)
FLagk HYKRE (AIREHEICBHET2HYKRELZWD, ) 1L, BEAKZ, Z203%E
FEIFEINIC, T2 b0 LT 5,
Article 7 The responsible minister (meaning the responsible minister prescribed
in paragraph (3) of the preceding Article) is to implement the priority

initiatives within the implementation period.

FHE BT FEAEDIRE
Section 2 Promotion of the Testing of New Technology

CRTH AT 2R 525 E O FEhiti (2 B 5~ 5 AR 72 81
(Fundamental Policy Concerning Implementation of the Testing of New
Technology)

N BURIE. FRESATHIM (NS I — e T DRI EIT I 2 v o, U
TRILC, ) PIZIR W THHAN S FZIEDO KRG A DD R i) R HEHE 2 X 2 7= 80 D HAK ) 72
Tt (T ZORKOE - —FBEMIERE 2B 0T TEARGE) Lvwo, ) Z2ED
HbDET D,

Article 8 (1) The government is to establish the fundamental policy for
comprehensively and effectively promoting the testing of new technology, etc.
within the plan implementation period (meaning the plan implementation



period set forth in Article 6, paragraph (2), item (i); the same applies
hereinafter) (such policy is hereinafter referred to as the "basic policy" in this
Article and Article 11, paragraph (4), item (i)).

2 FEARTGENE, RICEBIT 2 HEICOWTED DL D ET D,

(2) The basic policy is to specify the following particulars:
—  HEANEIGEO ERICET 5 FIH
(i) particulars concerning the significance of the testing of new technology, etc.;
T RTHEANE SERE O HEME OO 7o O I BUR A FERE S & SR (T B D AR 72 U5 Bt
(i1) the fundamental policy concerning initiatives to be implemented by the

government for promoting the testing of new technology, etc.;

= B REBHEICHET DR HAN S AR OFRE T BT 5 AN A FIH

(iii) basic particulars concerning the approval for plans for the testing of new
technology, etc. prescribed in Article 11, paragraph (1); and

WU 2O SRR 5 EEEE
(iv) other important particulars concerning the testing of new technology, etc.

3 WHEBRBEKREIZ, BATHORZERL, M#EORELZROL D ET S,

(3) The Prime Minister is to prepare a draft of the basic policy and seek a cabinet
decision.

4 BUIZ, ATEOBEICLDBEORENH -7 & X%, B, BAF#HZAE
LRTHIER B0,

(4) The government must make the basic policy public without delay when a
cabinet decision is made under the preceding paragraph.

5 BUMIX., BREFFEOLEBZOMOEROWBIC L0 LERA U & ik, EART#
EEETLHDET D,

(5) The government is to revise the basic policy if a need arises due to changes in
the situation such as fluctuations in the state of the economy.

6 FH_HAOEWNHEOBEIZ, AEOBREIZ L DERTGEOLEEIZONWTHENT L,

(6) The provisions of paragraphs (3) and (4) apply mutatis mutandis to the
revision of the basic policy under the preceding paragraph.

CHTHANT S5 2RI AR 2 87 72 2 Bl O FR B E O R )
(Request for New Special Measures on Regulations Pertaining to the Testing of
New Technology)

FILS Bl 7o W O R IR E O 2 5 TN S EaE 2 e L X 5 &9 53813,
EHEEDTTEDD EZAICKLY EBRKEICK U, H5# iz 22 B o R+ & O B i
ZROHIENTED,

Article 9 (1) A person who intends to implement the testing of new technology,
etc. by receiving the application of new special measures on regulations may
request the competent minister to prepare the new special measures on

regulations, pursuant to the provisions of order of the competent ministry.

2 HIHEOHEIZ L DRD 232 T - EHREIL, H%KRD 2 & 2 72872 22 Bl O 4



WEZHET D ZEDNEDN DY THDL ERO DL & &L, Bk, ZOFRUHET
52 & LT DT HE ORI E ONE Z ik kO Z LT FICTEAT 5L &b,
T D2 L T DT B ORI IE ONEEART DD LT 5,

(2) When the competent minister receives a request under the preceding
paragraph and finds it necessary and appropriate to take new special measures
on regulations based on the request, the minister is to notify without delay the
requester of that fact and the contents of the new special measures on
regulations to be taken, and make the contents of the new special measures on
regulations to be taken public.

3 HHOBEIZLDRDEZITEEBREZ, YikRD A E 2 7287z 7o il o Fr
BIHFEZ BT D22 ENMBETRVWERD DL L&, T Y TRWVWERD D L 1T, &
W, ZOBKRNZOHAZYFEROZ LI IZEMT LD ET 5,

(3) When the competent minister has received a request under paragraph (1) and
finds it unnecessary or inappropriate to take new special measures on
regulations based on the request, the minister is to notify without delay the
requester of that fact and the reason therefor.

4 FEBKEIZ, B -HOBEIZ L HRDITEER D FHEATE TR DV THr 7z 72 # o §F
BIHEE 2 T D S0 2 T 51072 - Tk, BN EREIRMERES (B=+
—RICHET 25N EEFHEMERSZ VO, LN ZOHLKOREIZE W TH
Lo ) DEREZIES bDET D,

(4) When the competent minister determines whether or not to take new special
measures on regulations for the testing of new technology, etc. relating to a
request under paragraph (1), the minister is to hear the opinion of the
Innovative Business Activities Evaluation Committee (meaning the Innovative
Business Activities Evaluation Committee prescribed in Article 31; hereinafter
the same applies in this Section and the following Section).

(AR K OV FH oD fie 78
(Confirmation Regarding Interpretation and Application)

FHa HHINEEEZFZmL LS ET2FIL. FBEATTEDDLEZAICEY, £
KREAZKR U, ZOER L X5 &3 2 FE IS FAEIAR 2 FE i FBAMALUE (YR
W FEEEITAR 2 FT AN I BT 2 Bl W TRE T DB R AR EE S < s

(ErxEte, LTRIC, ) OBEEZ WS, BLTRU, ) OfER K& O 38 Hir s 5
AR 69 2 ML AN B R E O DA EIZHOWT, TOMERERD D Z LN T
x5,

Article 10 (1) A person who intends to implement the testing of new technology,
etc. may ask for confirmation from the competent minister regarding the
interpretation of provisions concerning the new technology, etc. (meaning
provisions of Acts and orders (including public notices; the same applies
hereinafter) based on Acts that contain regulations on the new technology, etc.
pertaining to the testing of new technology, etc.; the same applies hereinafter)

10



pertaining to the testing of new technology, etc. to be implemented and the
applicability of the provisions concerning new technology, etc. to the testing of
new technology, etc., pursuant to the provisions of order of the competent
ministry.

2 AHHOBREICLDROZZIT - FBHREZ, B2, Y%k ad LeFITEZET
HHEDET D,

(2) When the competent minister has been asked for the confirmation under the
preceding paragraph, the minister is to respond to the requester without delay.

CRr B i 45 FEREGT B D FRE )
(Approval for Plans for the Testing of New Technology)

FH—% FEINEFEIELERMmL LD & T2, TOFERL L5 &3 2B %EEE
(B oEHE (DL DHEREEEm] Lo, ) Z1FERL, EFATTEDD &
TAICEY, EBEREICRHELT, ZORELZITHZENTE D,

Article 11 (1) A person who intends to implement testing of new technology, etc.
may prepare a plan for testing of new technology, etc. to be implemented
(hereinafter referred to as a "plan for testing of new technology, etc."), and
submit it to the competent minister to seek approval therefor, pursuant to the
provisions of order of the competent ministry.

2 U EOFENSHENEEELZ LR L TEML LD LT 255812H - T, MU
EDFITILE U THEIN S ERERT B 2 Ep L, ATHOBEZZ T L LN TE D,

(2) When two or more persons intend to jointly implement the testing of new
technology, etc., the two or more persons may jointly prepare a plan for the
testing of new technology, etc. to seek the approval referred to in the preceding
paragraph.

3 HTEINEEIERIENIZIE, KICH T 2 FHAFHE L 22 TR 520,

(3) A plan for the testing of new technology, etc. must contain the following:

—  CHTEANE SRR B R
(i) the goal of the testing of new technology, etc.;
O RITHRT T E N S SRR DO WA
(i1) the following contents of the testing of new technology, etc.:
A HEINE R O R EFHONE
(a) the contents of the new technology, etc. and the innovative business
activity;
2R I SICHET D EIEONE KO O FE i T5 ik
(b) the contents and the implementation method of the testing prescribed in
Article 2, paragraph (2), item (i); and
N BRI O SITHUE T D it O KONV O FE S TT 15
(c) the contents and the implementation method of the analysis prescribed in
Article 2, paragraph (2), item (ii);
= BT SRR oD FE i ) R M ONFE e P

11



(iii) the implementation period and the place of implementation of the testing
of new technology, etc.;

MU 0% O BARR 726 P & OV Y #2048 % O Rl E O IS 5 ik

(iv) the specific scope of participants, etc. and the method of obtaining the
consent of the participants, etc.;

T BTN R SERE O FE G LB R DR O DFETT ik

(v) the amount and the procurement method of funds necessary for
implementation of the testing of new technology, etc.

AN AR T B ICHIE T D BN AR D B H i S PR BLE

(vi) the provisions concerning new technology, etc. pertaining to the
regulations prescribed in Article 2, paragraph (2), item (ii);

t BEFIEOBEIC LD ES XITEHE S CTRUE S M7 Hi o R 45 8 oo i H 2 5%
T & ETHGEITH - TL, LBl O R FIH E DN

(vii) if intending to receive the application of the special measures on
regulations provided for by Cabinet Order or order of the competent ministry
under Article 15, the contents of the special measures on regulations; and

I\ O R SRR 0O it (2 B L4 B 7R H IR

(viii) other necessary particulars concerning implementation of the testing of
new technology, etc.

4 EBKEEF, BE—HOREDOHFENH > ZHAIZB T, & OF IS EZIEE 2
ROBEFDONTNICHHEET DD THLLROL LI, TOREEZTLHHD LT
Do ZOHHITEWT, EBREZ., EHVFEEHMEESOERZIES LD L
T 5,

(4) If the competent minister receives the application for approval referred to in
paragraph (1) and finds that the plan for the testing of new technology, etc.
conforms to all of the following items, the minister is to approve the plan; in
this case, the competent minister is to hear the opinion of the Innovative
Business Activities Evaluation Committee:

— YRR S SRR R 23 OB TR B AT R R ORI S LY e b
DTHDHI L,

(i) the plan for the testing of new technology, etc. is appropriate in light of the
Innovative business activity action plan and the basic policy;

R BN S FERERT AR D BT AT R AR (BT Y 5 (2 BLE 3 5 (A o s %
i, ) BHWEPOMEICERSIND ERAENDLIEDOTHLZ &,

(i1) the testing of new technology, etc. to which the plan for the relevant testing
of new technology, etc. pertains (including the obtainment of the consent
prescribed in item (iv) of the preceding paragraph) is expected to be
implemented smoothly and reliably; and

= CUREHTHIN S ERERHE O WA DY Z OIER KON Z OFERIZEES < M m it NS ETEES
NEIIGT 2B ERR R EICER T 5D TRN &,

(iii) the contents of the plan for the testing of new technology, etc. are not in

12



violation of this Act, orders based on this Act, or the provisions concerning
new technology, etc. set forth in item (vi) of the preceding paragraph.
5 FHEREIL, F—HORBEZLIELXT, FEASTEDDLIEIAICED, HBiLiR
ENFR D BN E EE R ONEEZ AR THHLDO LT D,
(5) If the competent minister grants the approval referred to in paragraph (1),
the minister is to make public the contents of the plan for the testing of new
technology, etc., to which the approval pertains, pursuant to the provisions of
order of the competent ministry.
6 EHREIE, FHOREL LWL ZE, HFEEICH L, NS, ZOFEY
HEZEMTLbDOLET D,
(6) If the competent minister does not grant the approval referred to in
paragraph (1), the minister is to promptly notify the applicant of that fact and

the reason therefor.

(FRIEFE D B2 -1 55)
(Issuance of an Approval Certificate)

B EBKEIZ., BIEE HORBEL LI &L, TEADTEDDL LI AILK
D, RS, FEOBEEZ T E (LT REEI NSRS Lo, )
IZX L, BEMERMFTHbDOLET D,

Article 12 (1) If the competent minister grants the approval referred to in
paragraph (1) of the preceding Article, the minister is to promptly issue an
approval certificate to the person who obtains the approval referred to in the
same paragraph (hereinafter referred to as the "approved implementer of the
testing of new technology, etc."), pursuant to the provisions of order of the
competent ministry.

2 RIEHOWEEICIL, RIZHIT 2 FEHALH L RITHIER LR,

(2) The approval certificate referred to in the preceding paragraph must contain
the following:

PEDHEH H

(i) the date of the approval;

= RRERT N SRR I OO KA ST AR K OMERTIE ONZIENIZH - TE, 20
RHEDRKA

(i1) the name and address of the approved implementer of the testing of new
technology, etc., and if the implementer is a corporation, the name of its
representative person;

= YURLGRIE TR D BT R S SRR I D A M OV Hii 1

(iii) the contents and the implementation period of the plan for the testing of
new technology, etc. to which the approval pertains; and

DU Y EZERE AR 2 Hfr 4 SRR S AT BN H A SO VWTICb#EET 5 5

(iv) the fact that the plan for the testing of new technology, etc. to which the
approval pertains conforms to all of the items of paragraph (4) of the
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preceding Article.

3 WREFBINEFFEFERE L. ZMEBFEOREZRDLGEITIE., B —HOREIL
R LR T IER By,

(3) When an approved implementer of the testing of new technology, etc. seeks
the consent of the participants, etc., the implementer must present the
approval certificate referred to in paragraph (1).

4 FREFHMNSFEIEEEE L. MSEE _HENSICRET REZRIG L L &1L,
ZOEEZEBREICHE LT de b,

(4) When an approved implementer of the testing of new technology, etc. obtains
the consent prescribed in paragraph (3), item (iv) of the preceding Article, the
implementer must report that fact to the competent minister.

CRr BT 45 FERIEFT 1) oD 28 7 %)
(Changes to a Plan for the Testing of New Technology)

FH =5 WEMBMEEIEFERE L. U E IR D HAN SR m A2 ZE L X9
ETHEER, FHEETTEDDLEZAICLY, YR EIRLIRELELTEH L T,
FHEREORBEZZ T 2T LR B0,

Article 13 (1) When an approved implementer of the testing of new technology,
etc. intends to make changes to the plan for the testing of new technology, etc.
to which the approval pertains, the implementer must submit the approval
certificate pertaining to the approval and seek the approval of the competent
minister, pursuant to the provisions of order of the competent ministry.

2 EBREIX, RBEFHTEILFEE M N Y LR E AR D T S SRR (R O
HEICLDERORERN Do EE, TOEEHDOL O, LLT [REFT M % FE5E
FHEI] &V D, ) I THHEINEFEIEZ Ehi L TRV ERBO 5 & &, ZORE
ZWPOHETZENTE D,

(2) If the competent minister finds that an approved implementer of the testing
of new technology, etc. is not implementing the testing of new technology, etc.
in accordance with the plan for the testing of new technology, etc. to which the
approval pertains (if an approval has been granted for changes under the
preceding paragraph, the plan after the change; hereinafter referred to as the
"approved plan for testing of new technology, etc."), the minister may rescind
the approval.

3 EHRKEIL. REHBMEFAEFE A E KB MWHS T OWVTNITES LRV
b Lol LB D & E 1T, REFHINEFZAEFEMF TR LT, YL E R E i %
FREFIEOEE 2R L, NIZORELWMVHET N TE D, ZOHEIZBNT,
FHREIT, EHNFEEDHFMERESOBREZIES bD LT 2,

(3) If the competent minister finds that an approved plan for the testing of new
technology, etc. no longer conforms to any one of the items of Article 11,
paragraph (4), the minister may direct the approved implementer of the testing
of new technology, etc. to make changes to the approved plan for the testing of
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new technology, etc. or may rescind the approval. In this case, the competent
minister is to hear the opinion of the Innovative Business Activities Evaluation
Committee.

4 FHBREZ. fIZHOBREICEIVHEF—RE-HORBRELMVIELIZ L XX, 20
&, YR EMEINEEIEERmE @M oL bz, AKRTLH LD ET S,

(4) When the competent minister rescinds the approval referred to in Article 11,
paragraph (1) pursuant to the preceding two paragraphs, the minister is to
notify the approved implementer of the testing of new technology, etc. of that
fact and make it public

5 WEMBINEIFEFEME L, B _H XL —HOBEIC LV F+—FH -HORE
RO EINE T, eI, BEEZ EHBREICEMAL 2T IX7e 5720,

(5) If the approval referred to in Article 11, paragraph (1) has been rescinded, the
approved implementer of the testing of new technology, etc. must promptly
return the approval certificate to the competent minister.

6 HH—REMENLHERNHE TROGFOBEL. H—HORBEICHOWTEMNT D,

(6) The provisions of Article 11, paragraphs (4) through (6) and the preceding
Article apply mutatis mutandis to the approval referred to in paragraph (1).

(1F D L)
(Provision of Information)

B FHBREIL, REHEIN SR E M 2B S R4 Ehi L T\ 5D, 24
FH U, YR EF IS EIEE N E (6 L LE R EROBEL OB E21TH H D
LI 5,

Article 14 During the time when an approved implementer of the testing of new
technology, etc. implements testing of new technology, etc., the competent
minister is to provide necessary information and advice to the approved
implementer of the testing of new technology, etc. as needed.

(B2 CTHUE S e #Ll o Rl #E &)
(Special Measures on Regulations Prescribed by Cabinet Order or Ministerial
Order)

IR RRERTHAN S FERE N S R AT BT S SRR I E o T T D T B
FAEIZ DWW TR, BIRIC RV HE SN BENRD b DICH > TIEF T, EHED
WX OHESNTHANR D D DICH > TTEBEST T, ENENEDDL L ZAITE
D, B ORFIHEELZENT 5,

Article 15 Special measures on regulations apply to the testing of new
technology, etc. implemented by an approved implementer of the testing of new
technology, etc. in accordance with an approved plan for the testing of new
technology, etc., pursuant to the provisions of Cabinet Order with respect to
the testing of new technology, etc. pertaining to regulations prescribed by
Cabinet Order and pursuant to the provisions of order of the competent
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ministry with respect to the testing of new technology, etc. pertaining to

regulations prescribed by order of the competent ministry.

(/I ZEAE I ORBRTE O e i)
(Special Provisions of the Small and Medium-sized Enterprise Credit Insurance
Act)

FoRk NG RAABRE (B AR Em N UE) SRS HICH
ET DM@k (LI DR v o, ) | FES =0 F—HICHET 5 H
FALRPRER (LT TEEFLRORER) W9, ) XURENES =20 =5 —HITHE T 2 555l
ARk (BLT TRERINADRER) D, ) ORBREIFR TH - T, Bl 325
PRalE (FHESS =% —H, BoRO H —HXIHE =R = - HIIHRET HEHD
RAETH > T, BER LN RAEFHEIZHE > CTHRIET 2 H TS KRR LR E eI
BRE2HOENS, LFZORIZBWTHEL, ) 2%/ MeiEE IR DL b DIZDO0n
TORDED FMNZIST 2 FHEDOBE OB RISV TIE, 245 OFEH R O T4
(G DAL, RRO THICE T 57 LT 5,

Article 16 (1) With respect to the application of the provisions of the Small and
Medium-sized Enterprise Credit Insurance Act (Act No. 264 of 1950) set forth
in the left-hand column of the following table pertaining to the insurance
relationships of ordinary insurance prescribed in Article 3, paragraph (1) of the
same Act (hereinafter referred to as "ordinary insurance"), unsecured
insurance prescribed in Article 3-2, paragraph (1) of the same Act (hereinafter
referred to as "unsecured insurance"), or special small business insurance
prescribed in Article 3-3, paragraph (1) of the same Act (hereinafter referred to
as "special small business insurance") that pertain to small and medium -sized
enterprises that have received a guarantee related to the testing of new
technology, etc. (meaning a guarantee of obligations as prescribed in Article 3,
paragraph (1), Article 3-2, paragraph (1) or Article 3-3, paragraph (1) of the
same Act that pertains to the funds necessary for the testing of new technology,
etc. implemented in accordance with the approved plan for the testing of new
technology, etc.; hereinafter the same applies in this Article), the phrases set
forth in the middle column of the same table that are used in these provisions
are deemed to be replaced with the phrases set forth in the right-hand column

of the same table.
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HRE
Article 3,
paragraph
(1)

PRBRAHE D & FHEE DS

the total insurance value

ApEVER BRI E S CERC= A+
IR 1) BHAREH—
TENZ BURE 3 2 B B I 46 52 5iE B E
A (BAT DBl s J25E B R
AE) &9, ) ITHR D IRBREAGR O
TRRAMER OB 58 & £ O DR R
BAfR DIRBRAMAE D S FHER & DS ZE
hn

the total insurance value of the
insurance relationships
pertaining to the guarantee
related to the testing of new
technology, etc. prescribed in
Article 16, paragraph (1) of the
Act on Special Measures for
Productivity Improvement (Act
No. 25 of 2018) (hereinafter
referred to as the "guarantee
related to the testing of new
technology, etc.") and the total
insurance value of other
insurance relationships,
respectively,

F=RD
—HAKOH =
RO —H
Article 3-2,
paragraph
(1) and
Article 3-3,
paragraph
(1)

PRBR AT AR D& FHEEDS

the total insurance value

BT 5 2R B ORGE I AR D PREBR
BAMR DIRBRAMAE D G FHER & Z Ol
DOIRBREAGR DO RBRAMFE DA 515 &
nEhETh

the total insurance value of the
insurance relationships
pertaining to the guarantee
related to the testing of new
technology, etc. and the total
insurance value of other
insurance relationships,
respectively,

CH=E SO
SRV Q0N
RO I
Article 3-2,
paragraph
(3) and
Article 3-3,
paragraph
(2)

BEBENBDOFED S 5

out of the amount of the

borrowings

R H T S FERE B R AIE K OV oAl
DIRFEZ L2, ENEINLYLEA
BOFD I H

out of the amount of the
borrowings for the guarantee
related to the testing of new
technology, etc. and other
guarantees, respectively,
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WEHH B H T 55 FERIE BE L PR RIE M ONE DAt
the debtor DERFEZ &2, HEEFE

the debtor for the guarantee
related to the testing of new
technology, etc. and other
guarantees, respectively,

2 WERRBROKRBREAMR T - T, HrEiir s EIEBENERFEIZIR D b DIZ DN T O H/ME

FA5 MORBRIE S =258 —H R OV AR OBUE O IS W T, [RIES =458
TBoott) &b, KOENES ST THHOL+ (EHEALRBR, ReRl/ 0 PRER,

MENVE FERIRORIR, AFRIIRER, =R F—XP SRR, AN & BRI, Hr e

PRFA IR, FEMAERRE OFEMERRICH O TX, BHDONF) | LHDDIT,
TE DN+ LT %,

(2) With respect to the application of the provisions of Article 3, paragraph (2)
and Article 5 of the Small and Medium-sized Enterprise Credit Insurance Act
to the insurance relationships of ordinary insurance that pertain to a
guarantee related to testing of new technology, etc., the phrase "seventy
percent" in Article 3, paragraph (2) of the same Act and the phrase "seventy
percent (or eighty percent for unsecured insurance, special small business
Insurance, current assets insurance, pollution prevention insurance, energy
conservation insurance, overseas investment-related insurance, new business
development insurance, corporate rehabilitation insurance, and specific
corporate bond insurance)" in Article 5 of the same Act are deemed to be
replaced with "eighty percent."

3 EaEfRBR, BEFHORORER SUIRERI/N O ERBR O PRBREALR Tdh o T, B % FE5E B fx
AEICAR D S DIZOWT OREBELOFHIL, F/MEZEEMRBRIESNRZOBEIC)H 1D
T RRESFEICFEE O _LUNICBWTHA CTED L HEEZFT LU CHIEEET D,

(3) The amount of insurance premiums relating to the insurance relationships of
ordinary insurance, unsecured insurance, or special small business insurance
that pertain to a guarantee related to the testing of new technology, etc. is to
be the amount obtained by multiplying the insurance amount by a rate
specified by Cabinet Order that falls within two percent per annum,
notwithstanding the provisions of Article 4 of the Small and Medium-Sized

Enterprise Credit Insurance Act.

(H/ M B E B BOR NS HHTE D K5 51])
(Special Provisions of the Small and Medium-sized Enterprise Investment
Business Corporation Act)

BHtsk dUMREREFRRASHIET, fUMEERE RS HE (=1 /4
EREE —5) BLRE —HS ZICBIT2FEDIIN, RITBITLFEELZITI> Z LN
T&E %,

Article 17 (1) Small and medium-sized enterprise investment business
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corporations may undertake the following business, beyond the business set

forth in the items of Article 5, paragraph (1) of the Small and Medium -sized

Enterprise Investment Business Corporation Act (Act No. 101 of 1963):

— MBS DIREE TR FERER B HE o TR N S RREZ T 2 72 DIZER
SO (BN 2R DRASHEZ LT D BRICHIT T 205 %2 1T KOV #4051
ZAT IR DR DR A

(1) subscription for shares issued by a small and medium-sized enterprise at
the time of the establishment of a stock company with an amount of stated
capital exceeding 300,000,000 yen for the purpose of implementing the
testing of new technology, etc. in accordance with an approved plan for the
testing of new technology, etc., and the holding of shares pertaining to the
subscription; and

= HUNMEEFRE D O BLERB O (R 28 2 D RS 5 E Fr B i EREE
ZHE > TN S EREZ T 27O E L T 5EGOMEL K DT OITHITT
LR, FRTHOME Bk TR E IS SN 7c b D& RS, ) SUTHTR THOME
HHAES (P EEREERMRASHIES RS —HE 5 ICBUET 28k TR
fHHEEZ VD, LT ZOFKOREIZEBWTHE L, ) 05150 kUYL= T
ROKRA, FE TR (ZOITEEIC LV BITSh, XIBEES ke &, )
SATHTR T IR HAEE  CIR TR A E S A SR TRMEDATEEIZ LV
FAT I, IBmE I N e a5, ) ORA

(i1) subscription for shares, share options (excluding those attached to bonds
with share options) or bonds with share options, etc. (meaning the bonds
with share options, etc. prescribed in Article 5, paragraph (1), item (ii) of the
Small and Medium-sized Enterprise Investment Business Corporation Act;
hereinafter the same applies in this item and the following paragraph) issued
by a stock company with an amount of stated capital exceeding 300,000,000
yen from among small and medium-sized enterprises for the purpose of
procuring funds necessary for implementing the testing of new technology,
etc. in accordance with an approved plan for the testing of new technology,
etc., and the holding of shares, share options (including shares issued or
transferred through their exercise), or bonds with share options, etc.
(including shares issued or transferred through the exercise of share options
attached to bonds with share options, etc.) to which the subscription pertains.

2 HIEE— 5 OHEIZ L DR D513 1T L OM L6152 T 124R 2 A D A7 I DN [F] 2

I OREI K DR R TR0 Gk TR RIS S b D &2 BR<, )

SATHTR T HIMEAT AR F D552 1T KONG5 =2 T IR DR IR TR (£ D1T7FE

XV RITSHh, FBEINEERAE BT, ) TR TRMEMNHESE IR/

MERT AR T SN2 BR TRMEDATREIC L 0 BT, IR S ek a2 5

o, ) OFRAR, TMEEREERMRASHIEOBEHIC W TR, ThEZNRIES L

KPR ORI DOREL BT,

(2) The subscription for shares and holding of shares pertaining to the
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subscription under item (i) of the preceding paragraph and the subscription for
shares, share options (excluding those attached to bonds with share options), or
bonds with share options, etc. and the holding of shares, share options
(including shares issued or transferred through their exercise) and bonds with
share options, etc. (including shares issued or transferred through the exercise
of share options attached to bonds with share options, etc.) pertaining to the
subscription under item (ii) of the same paragraph are deemed to be the
businesses referred to in Article 5, paragraph (1), items (i) and (ii) of the Small
and Medium-sized Enterprise Investment Business Corporation Act,

respectively, with respect to the application of the provisions of the same Act.

(R SEAT BUE N H /M 3 B R B O 1T 5 BT B IR 26 S5 8L 2EHS)

(Business Operations to Facilitate the Testing of New Technology Undertaken
by the Organization for Small & Medium Enterprises and Regional
Innovation, Japan, Incorporated Administrative Agency)

NS MNIATBOE NN SRR RS (58 T LR K OFE N LERIZB W T
M B R B A ) LD, ) 13, BN EFRE 2 i b 2720 REH K
ity 55 FERIE FE M 03 58 E BT BT 55 SEREFH I (2 AE - THTH I 5 F2RE D FE i | MR E 4 %
FIZET D1 DICHATT HE (AR, BRAFE ORI T 5 1EE CERH = 4FEES
t+IH5) BEARATAEKE -FICHET 2EMHEZRS, FH o +HFKIZBWTHE
L, ) KMOYUEEEDOMEANIRDEE DRFEOEBE 1T,

Article 18 For the purpose of facilitating the testing of new technology, etc., the
Organization for Small & Medium Enterprises and Regional Innovation, Japan,
Independent Administrative Agency (referred to as the "Organization for Small
& Medium Enterprises and Regional Innovation" in Articles 25 and 49) is to
undertake business operations to guarantee bonds (excluding short term
corporate bonds as prescribed in Article 66, item (i) of the Act on Book-Entry
Transfer of Corporate Bonds and Shares (Act No. 75 of 2001); the same applies
in Article 25) issued by approved implementers of the testing of new technology,
etc. in order to raise funds necessary for implementing the testing of new
technology, etc. in accordance with the approved plans for the testing of new
technology, etc., and obligations pertaining to the borrowing of the funds.

CRL D FF Il FE 1 D FLIE L)
(Review of Special Measures on Regulations)

FHILE EBRE EILEFHE —HOBIEIZ X 5RO D 72 22 B O Rl E 12 4%
DIERELOERICESS mB a2 REICRD, ) 13, BFLFEE-HOmSE %
BEE A, SREHE IR OB ORPIHEICOWT, BDEPDH DL LROL LT, TO
RELZOMOLEREELZ#HT 20D LT 5,

Article 19 Based on the report referred to in Article 50, paragraph (1), the
competent minister (limited to the minister with jurisdiction over Acts and
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orders based on the Acts that contain new special measures on regulations
relating to a request under the provisions of Article 9, paragraph (1)) is to
review the special measures on regulations to which the report pertains or

otherwise take necessary measures when the minister find it necessary to do so.

(L g D HEHE)
(Promotion of Regulatory Reform)

F o5 FBRE ELEFE —HOBEIZ XD ROIRDH -2 HHlORFIHE. 5
TRE-HOHEIT X D RKDITHR 2 A FBRE T E +— KRB =HE N5 OH
Bl BALR R B IR DIEE L AR S B 2 TE T 2 KEICR S, ) 1. #ri
T B 2 B DL 12D\ T, B O Rl H & OB o OV H R PL, FE 5 E
(BT DHEOIRDL, FEifr DR DORILE OO FEE B E 2 THRETZ A, £ O
RICESE | BLEZRHSIORPE IR O - O OES] EORFEEZOMOEEZHET 5
HD LT D,

Article 20 The competent minister (limited to the minister with jurisdiction over
Acts and orders based on the Acts that contain new special measures on
regulations relating to a request under the provisions of Article 9, paragraph
(1), the provisions concerning new technology, etc. relating to a request under
Article 10, paragraph (1), or the provisions concerning new technology, etc.
referred to in Article 11, paragraph (3), item (vi)) is to discuss ideal regulations
on new technology, etc., in consideration of factors such as the state of the
preparation and application of special measures on regulations, the state of
regulations in foreign countries, and the advancement of technology, and is to
take legal or other measures necessary for the removal or relaxation of
regulations based on the results of the discussion.

FB=E EFRT — X EEEHORE

Section 3 Promotion of Innovative Use of Data for Industrial Activities

()T — & FEZETE B3 2 464
(Guidelines for Innovative Use of Data for Industrial Activities)

Bt 5% BBRELRORFEEEREIL BR7 —ZEMAHEELARE CERR )\
EHREE =5) OMELENE 2. FHEEITHIRINICR T 2 8T — # BEEETE B
T o8 (UT ZORLOCRFEHEMIES — 528 0T 5T — & BEETE R E
EWVD, ) BEEDDLLDET D,

Article 21 (1) The Minister of Internal Affairs and Communications and the
Minister of Economy, Trade and Industry are to establish guidelines for the
innovative use of data for industrial activities to be implemented within the
plan implementation period (hereinafter referred to as the "guidelines for
innovative use of data for industrial activities" in this Article and paragraph
(4), item (i) of the following Article) based on the purport of the Basic Act on
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the Advancement of Public and Private Sector Data Utilization (Act No. 103 of
2016).

2 BT — X EEIEAEHCBW T, RICEBT2FHEEDL DO ET 5,

(2) The guidelines for innovative use of data for industrial activities are to
specify the following:

— W T — X EEIER O L, T — X ORREIO FIEE OMER T — X pEE
BT 2 3H

(1) the methods of innovative use of data for industrial activities, methods of
security control of data, and other particulars concerning innovative use of
data for industrial activities; and

OB AREE HICHET D REEEH T — Z PFEEIE I oW CHE IS E T
NE GBI L HE

(i1) particulars concerning fields in which the specified innovative use of data
for industrial activities prescribed in Article 26, paragraph (1) are to be
implemented intensively.

3 MBREAOCREEEKREIT, BRFEFFOLELOMOEROHRIZ L0 LE R A
Ulc & &id, 7T —ZEREERRHZ2EZET T 50D &5,

(3) The Minister of Internal Affairs and Communications and the Minister of
Economy, Trade and Industry are to make changes to the guidelines for
innovative use of data for industrial activities when any need arises due to
changes in the situation such as fluctuations in the state of the economy.

4 RBREROREEEREIL, ST —ZEXEREZ2ED, Iz EE
LESETHL&Eid. HOCD, BRITBIEBE O R CHRLITERERE 2 Gk hil O #E RS
ThHoOHEITH- TE, SZTBHER, LITHELUE, ) ICHB#ET 20L& T 25,

(4) When the Minister of Internal Affairs and Communications and the Minister
of Economy, Trade and Industry intend to establish the guidelines for
innovative use of data for industrial activities or make changes thereto, they
are to consult with the head of the relevant administrative organ (if the
administrative organ is an organ based on a council system, to consult with the
administrative organ; the same applies hereinafter) in advance.

5 MBRKEXRORFEEREIL, FH7T —FEEEHEHLZED, UIINsZEE
L7ze&EiT, #EFR, ZThezlrkTo60ET5,

(5) When the Minister of Internal Affairs and Communications and the Minister
of Economy, Trade and Industry have established the guidelines for innovative
use of data for industrial activities or have made changes thereto, the
ministers are to make public without delay, the established or changed

guidelines for innovative use of data for industrial activities.

(B 7 — & FEETE EHE O FRE)
(Approval for Plans for Innovative Use of Data for Industrial Activities)

B T EEEMEZER L LD LT HEERIT. TOFEMLED LT

22



LU T — Z PEEIEICET 28 E (BUT THE T — 2 ERETE Gl &
9, ) EERL, EBEARTEDDLEIAICLY, FHEREIZEHLT, TOREE
ZFHENTED,

Article 22 (1) An enterprise that intends to implement innovative use of data for
industrial activities may prepare a plan for the innovative use of data for
industrial activities that it intends to start (hereinafter referred to as a "plan
for innovative use of data for industrial activities"), and submit it to the
competent minister to seek approval therefor, pursuant to the provisions of
order of the competent ministry.

2 U LOFEENEFNT —FEEEN AL LTEMLE S ET2581H-T
X, MR L B oS T IE U TR T — Z EEETE R A AR L. w@®w
BT HIENTED,

(2) When two or more enterprises intend to jointly implement innovative use of
data for industrial activities, the two or more enterprises may jointly prepare a
plan for innovative use of data for industrial activities to seek approval
therefor as referred to in the preceding paragraph.

3 HOWT — Z EZETEHFTENCIT, WRICET D FHEAFHE L R TR 57220,

(3) The plan for innovative use of data for industrial activities must specify the
following:

— YT — X EEERO B

(i) the goal of the innovative use of data for industrial activities;

= HONRY T — X PEETE F O M OV o FE it By 45

(i1) the contents of the innovative use of data for industrial activities and
implementation period;

= HOHT — X EEETE IS B B e DR K OV DOFRE TR

(iii) the amount of funds necessary for innovative use of data for industrial
activities and how to raise it; and

WU & OMEF T — Z PEZETE ] O F MR LB E

(iv) other necessary particulars concerning implementation of innovative use of
data for industrial activities.

4 FBREZ, BHORBEOHFE R HSTHEITB N T, ZOYHNT — ¥ FEEIE
ﬁﬁﬁ+ﬁ75‘/ﬁ\’®%\ﬁ@b\¢ﬂ HbEATAHALDOTHLERDDL XX, TOREETH
LOLT D, ZOLHEICBWT, EEREIX, REXNHD LRODL L XX, EHEFE
RIEEFMEESORERAES Z &N TE S,

(4) If the competent minister receives the application for approval referred to in
paragraph (1) and finds the plan for innovative use of data for industrial
activities to conform to all of the following items, the competent minister is to
approve the plan; in this case, if the competent minister finds it to be
necessary, the minister is to hear the opinion of the Innovative Business

Activities Evaluation Committee:

—  UREHDHTEY T — H EESETS I F 3 B TG B SEA T R M OVEORT R T — & pESE
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[EEEHIR D LEYIR b O TH D Z &,

(1) the plan for innovative use of data for industrial activities is appropriate in
light of the innovative business activity action plan and the guidelines for
innovative use of data for industrial activities; and

TR — & PEZETE TN AR D EORY T — & PEZETE S VR ORI FE
MINDHERAENDZEDOTHDLHZ &,

(ii) the innovative use of data for industrial activities under the plan for
innovative use of data for industrial activities is expected to be implemented
smoothly and reliably.

5 FHBKREIX, HF—HOREICUTOVMERHD LFODL LTI, YHEHPEICHRLE
BT — ZPEFEE TR ATEA S OWTIZ LA T 20 E 9 22O TOFMIZ
DA SUNIEMOPMEZITH Z LN TE D,

(5) If the competent minister finds it to be necessary in granting the approval
referred to in paragraph (1), the minister may carry out a document-based or
on-site investigation as to whether the plan for innovative use of data for
industrial activities to which the application pertains conforms to all of the
items in the preceding paragraph.

6 FHREIZ FHOBEZLLI ET25EITBWT, YR ERHNT
—ZEEERFEICBWTHWONS T — X I ANEHR (EAEROREICET 5L
B CERRIAEERB L) BoRE -HIIHET HMAGHREZV I, ) B"EE
NAHHEETH->T, Y%7 — X OWE, FIHFELNERGIEEOMOFE L #BZE L
THICKLERN DD E L TR TEDLIGAICHEYT L LR DL LT, YA E
IR D HFEFEDE L EANEMIREZ B RITEMNT 2L & BT, HO2COEAFR
hiEZERICHHET LI LD LT 5,

(6) When the competent minister intends to grant the approval referred to in
paragraph (1), and the data used under the plan for innovative use of data for
industrial activities to which the application pertains includes personal
information (meaning the personal information prescribed in Article 2,
paragraph (1) of the Act on the Protection of Personal Information (Act No. 57
of 2003)), if the minister finds that the case falls under a case specified by
Cabinet Order as a case where it is particularly necessary in consideration of
the circumstances such as the nature, use, and management method of the
data, the competent minister is to send a copy of the written application to
which the approval pertains to the Personal Information Protection
Commission and consult with the Personal Information Protection Commission
in advance.

7 FEBREACEANEHREELZBESIL. APEOBEIC L 2W#EICY > T, 7—4
OVERZARES D 2 & OMLBENEIZHE A FrE O T O ) DHIRE 72 Ehi 2 X 5 729
MEICERZICEET Db D LT 5,

(7) Upon having the consultation prescribed in the preceding paragraph, the
competent minister and the Personal Information Protection Commission are
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to maintain a close liaison with each other so as to carry out necessary
procedures promptly and appropriately, in consideration of the necessity of
promoting use of data.

8 EBEKEIL, FHOBEXLLLXIE, THFATTEDDLEIAICLD, YFER

_%éiﬁmv—gﬁ%ﬁﬁﬁﬁwﬁﬁ%ﬁﬁﬁé%@&#50

(8) If the competent minister grants the approval referred to in paragraph (1),
the minister is to make public the outline of the plan for innovative use of data
for industrial activities to which the approval pertains, pursuant to the

provisions of order of the competent ministry.

(BT 7T — 2 PEZETE G oD 28 3 45)

(Changes to Plans for Innovative Use of Data for Industrial Activities)

=% miEE-HORELZZTEER (LT [RRESEH T — # PEETE N

F] Lo, ) IE UERE IR EHT —FEEENGEEZELE L LS & T5 L

XX, EBEATEDDLEIAICLY, FEREORELZZ T 2T IT B0,
Article 23 (1) When an enterprise that has obtained the approval referred to in

paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter referred to as an "approved

enterprise implementing innovative use of data for industrial activities")

intends to make changes to the plan for innovative use of data for industrial

activities to which the approval pertains, the enterprise must seek the

approval of the competent minister, pursuant to the provisions of order of the

competent ministry.

2 EBREIR RBEEHT — Z PEEE N FED D UL E IR DG T — Z
T HGEHE (RTEOBEIC X 5B EORE #bokk%i\%®ﬁﬁﬁ®%®ouT
[FRESHIN T — Z PEZEIEMGTE ] L5, ) (X6 > THBRY T — & PEZENE ) & F2i
LTWRWERDD L XX, ZOREEMVIETZLNTE D,

(2) If the competent minister finds that an approved enterprise implementing
innovative use of data for industrial activities is not implementing innovative
use of data for industrial activities in accordance with the plan for innovative
use of data for industrial activities to which the approval pertains (when an
approval has been granted for changes under the preceding paragraph, the
plan after the change; hereinafter referred to as the "approved plan for
innovative use of data for industrial activities"), the minister may rescind the

approval.

3 EBKREIR, RERHT — Z PEEETE NI S AR UES S5 OWFAnIZEa L
BNbD Lol B D L& IR, RBEEHHT —FEEEMFERT I LT, M
RIEEFR T —FEEEHFEOEE 2R L, XIZOREZWMVIET LN TE
Lo ZOEHRITEBWT, EBREIL, LERNDD LR DL L I, EHnEEITERE
MEERDERZIES Z LN TE D,

(3) If the competent minister finds that an approved plan for innovative use of
data for industrial activities no longer conforms to any one of the items of
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paragraph (4) of the preceding Article, the minister may direct the approved
enterprise implementing innovative use of data for industrial activities to
make changes to the approved plan for innovative use of data for industrial
activities or may rescind the approval. In this case, the competent minister
may hear the opinion of the Innovative Business Activities Evaluation
Committee if the minister finds it to be necessary.

4 FHBREZ, i HOBEIC L VATERE - HOBELZROVBE LI LT, TOE%
RETDHLDLT D,

(4) When the competent minister has rescinded the approval referred to in
paragraph (1) of the preceding Article pursuant to the provisions of the
preceding two paragraphs, the minister is to make that fact public.

5 HIZEMNHENGHENEE TOREIT, H—HOBREIZOWTHERT L,

(5) The provisions of paragraphs (4) through (8) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to the approval referred to in paragraph (1).

(/I ZEAE I ORBRIE O e i)
(Special Provisions of the Small and Medium-sized Enterprise Credit Insurance
Act)

S FERR, EHERCRER SUIRFR N O RRORRELR TH > T, FHT —
& pEZETE M BEMRGE (/e FEfE MORBRIESS =55 — . =500 - U3E =
FOZFEHITHET 2EBEORIETH - T, BEEHNT — ¥ EEEHFEICHE -
TATONDEHT — F EEERICLELRERITRL LD E 5, UFIORITBN
TRL, ) 2% 7=F/NMERIRD LDIZONWTORDED LT 2 REOH
EDOBEHNZHOWTIE, Zh b oBEPFRZRO PHICEIT 2 57a1%, FFRO THIcET
LFAIET D,

Article 24 (1) Regarding the insurance relationships of ordinary insurance,
unsecured insurance, or special small business insurance that pertain to a
small and medium-sized enterprise which has received a guarantee related to
innovative use of data for industrial activities (meaning a guarantee of
obligations as prescribed in Article 3, paragraph (1), Article 3-2, paragraph (1),
or Article 3-3, paragraph (1) of the Small and Medium-sized Enterprise Credit
Insurance Act that pertains to funds necessary for innovative use of data for
industrial activities to be implemented in accordance with an approved plan for
innovative use of data for industrial activities; hereinafter the same applies in
this Article), with respect to the application of the provisions of the same Act
set forth in the left-hand column of the following table, the phrases set forth in
the middle column of the same table that are used in these provisions are
deemed to be replaced with the phrases set forth in the right-hand column of

the same table.
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[ SRl
Article 3,
paragraph (1)

PRIRAMEE DA FHEEN
the total insurance value

AEPEVER BREBIRTE S (CER =
+HVEREE - HE)
R —HICHET D HEHT —
2 PEETE B ORGE (L T
BT — & PEFETE FH BB PR AR
LWV S, ) IR D IRRBEIGR DR
WA AR O A 5 & 2 DD LRER
BIfR DR BAMER D S FHEA & &
nEN

the total insurance value of
the insurance relationships
pertaining to the guarantee
related to innovative use of
data for industrial activities
prescribed in Article 24,
paragraph (1) of the Act on
Special Measures for
Productivity Improvement (Act
No. 25 of 2018) (hereinafter
referred to as the "guarantee
related to innovative use of
data for industrial activities")
and the total insurance value
of other insurance
relationships, respectively,

=0 _%—
H ROV =50
=
Article 3-2,

paragraph (1)
and Article 3-3,
paragraph (1)

PRERAMEE DA FHEEN
the total insurance value

)T — & PEETE H BRI R FE
(Z4% D PR IRBA MR D LR BEATEE DO A
FHER & & DM O LREREA R O R BR
FEDEFHRE & DBENZE

the total insurance value of
the insurance relationships
pertaining to the guarantee
related to innovative use of
data for industrial activities
and the total insurance value
of other insurance
relationships, respectively,

e AR
HROHE =D
o e |
Article 3-2,

paragraph (3)
and Article 3-3,
paragraph (2)

WMHAEANEDRED 5 B
out of the amount of the
borrowings

TR T — X PESETE F B R A
KOZDMDLRGEZ LIZ, £
ENUHENEDOED O B
out of the amount of the
borrowings for the guarantee
related to innovative use of
data for industrial activities
and other guarantees,
respectively,
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LA FORTRY T — & PESETE I B R RE

the debtor K ONFDOMORFEZ L2, Hi%
LR

the debtor for the guarantee
related to innovative use of
data for industrial activities
and other guarantees,
respectively,

2 EERRORRBEMSR Th o T, T —F FEEEHBERIEICHR D b DIZHONT
DOH/NMEFERE ARBRIES =58 " HE S RLOBEOEHIZ DWW T, FIES =5
ot TEoEt) L0, RORENERLSGT THoot+ (GEERRER, £l
AINEPRER, TREVE PEELRORER, ANFO LR, = —xb R ARBR, oM g E BRI
MR, HTEEBRTRORIR . FERARBR L VR EERRICH S TI, Ba0/N+) | &
HHDIE, TEHDON+] T 5,

(2) With respect to the application of the provisions of Article 3, paragraph (2)
and Article 5 of the Small and Medium-sized Enterprise Credit Insurance Act
pertaining to the insurance relationships of ordinary insurance that pertain to
a guarantee related to innovative use of data for industrial activities, the
phrase "70 percent" in Article 3, paragraph (2) of the same Act and the phrase
"70 percent (or 80 percent for unsecured insurance, special small business
Insurance, current assets insurance, pollution prevention insurance, energy
conservation insurance, overseas investment-related insurance, new business
development insurance, corporate rehabilitation insurance, and specific
corporate bond insurance)" are deemed to be replaced with "80 percent."

3 R, MR ORBR SRR DR ORIRBETR Th o T, FHT — ¥ BEENE
MBERFEIZAR D & DIZDOWTOLRBEI ORI, T/ e ZEE HRBRIESH L OHLEIC
Db ST, ARREFEICET SO LRIV TEBS TEDLREL R L TH-MEET
Al

(3) The amount of insurance premiums relating to the insurance relationships of
ordinary insurance, unsecured insurance, or special small business insurance
that pertain to a guarantee related to innovative use of data for industrial
activities is to be the amount obtained by multiplying the insurance amount by
a rate specified by Cabinet Order that falls within two percent per annum,
notwithstanding the provisions of Article 4 of the Small and Medium-Sized

Enterprise Credit Insurance Act.

(H M SRR B DA T O JBTiN 7 — & PEZETE T ML 2E7)
(Business Operations to Facilitate Innovative Use of Data for Industrial
Activities Undertaken by the Organization for Small & Medium Enterprises

and Regional Innovation)

BTSSR R R EEAS I3 TR T — X ESEE I 2 R LT o 7o RRE
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Article 25 For the purpose of facilitating innovative use of data for industrial
activities, the Organization for Small & Medium Enterprises and Regional
Innovation is to undertake business operations to guarantee bonds issued by
approved enterprises implementing innovative use of data for industrial
activities in order to raise funds necessary for the implementation of
innovative use of data for industrial activities in accordance with approved
plans for innovative use of data for industrial activities, and obligations

pertaining to the borrowing of the funds.

(EOEAEIZH T 57 —Z Dfgft R D)
(Request to National Government Organs for Provision of Data)

NG RREREHT — Z BERETE T ENCHE o TEM S D Fn T — Z EFETE H
DHIL, THEWEROEREE L, thoFEFICRMET L0 (UITFZ0HEEK
HE—FIZBNT REFHT —ZEREN] LW, ) 217895 LT 2R EFH
7 — 2 EETENFEEEFE TH-> T, BBERELORFEEREDNED DT —F DEAE
EFHRIRDEREIEEGT 5 2 LW TEFREORRZZ T -EH (B FN\EKE=
HIZBWT RESHIT — X PEREEHEREE] SO, ) 1d FEFHNT — 2%
TG 2R RO RN IR T D720, E OB XTI AR % HSATBIEA
wHE CERCH— AT E =5) B KB HIHET 2MVATBHEANZ DL Zh
ICHEFDETESTEDD DLV ), UTZORKDORFIZBWTHLE, ) OFRA
TOLT—FENELTLHLEIE, FEANTTEDDLEZAIZEY ., EFEBREICKL,
UET —FORMEERDDLZENTE D,

Article 26 (1) In the case where an approved enterprise implementing innovative
use of data for industrial activities intends to carry out innovative use of data
for industrial activities which is implemented in accordance with an approved
plan for innovative use of data for industrial activities and which collects and
organizes data and provides it to other enterprises (hereinafter referred to as
"specified innovative use of data for industrial activities" in this paragraph and
item (i) of the following paragraph), and the enterprise has received
confirmation from the competent minister to the effect that the enterprise
conforms with the standards for security control of data established by the
Minister of Internal Affairs and Communications and the Minister of Economy,
Trade and Industry (referred to as an "enterprise implementing specified
innovative use of data for industrial activities" in Article 28, paragraph (3), if
the enterprise needs data held by a national government organ or a public
organization, etc. (the incorporated administrative agency prescribed in Article
2, paragraph (1) of the Act on General Rules for Incorporated Administrative
Agencies (Act No. 103 of 1999) or any other person equivalent thereto specified
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by Cabinet Order; hereinafter the same applies in this Article and the
following Article) in order to implement specified innovative use of data for
industrial activities effectively and efficiently, the enterprise may request the
competent minister to provide the data, pursuant to the provisions of order of
the competent ministry.

2 AHAOBEICE 2RO ZZITETEBEREIZ, Y ROIELIT—F 2B LRAT S
BAEIZBWT, ¥ERDIZOWTROEFITH T2 FHONTIICHEY T H LR
L EEE, BER, YT A2 UKD LI IR ET 260 LT 5,

(2) When the competent minister has received a request under the preceding
paragraph, if the minister holds the requested data and finds that the request
falls under all of the grounds set forth in the following items, the minister is to
provide the data to the requester without delay:

— U T—FOWED, FREFHNT — & EETEH ORI 00 2h 0y 7 FE AR
AR bDTHDH L,

(1) collection of the data is indispensable for implementing specified innovative
use of data for industrial activities effectively and efficiently;

TOMET =2 ORMEN MOEFTITER L, TERTLIBZNARRVEDTH S
Z &,

(ii) provision of the data does not violate and is not likely to violate other laws
and regulations; and

= UBT—AERMET LI LICED, AEFEL, IZFOMERERGE L IXFE
DEATICKEZ KIETBENRRNEDTHLHZ &,

(iii) provision of the data is not likely to harm the public interest or hinder
implementation of the affairs or business under the minister's jurisdiction.

3 W HOBEICLDROZZ T EEHEREL, AIHEICHET 25681280V T, 4%
ROIZOWTRIERZIBIT 2 FHOWNTINITEEE LR LD 5 &S, B2
<L YEZRDITIS LT R ITORWE K NE OB 2 Y54k 4 LIZEHITHEIT 5
LD ET D,

(3) When the competent minister has received a request under paragraph (1) and,
in the case prescribed in the preceding paragraph, finds that the request does
not fall under any one of the grounds set forth in the items of the same
paragraph, the minister is to notify without delay the requester of the fact and
the reason that data will not be provided in response to the request.

4 FH-HOHEIZEDROZZITIEEBREZX, Y%RDIBRLT —F 2 EDOFTET
LIRSS | fith D BIARIT B B D & ST Ath oD BAERTT B B O R O FTE 7 2 A LR
ENMEETHHEAICB VT, YERDICHOWTE HF — S| 2 FHICH YT D
EROD XX, BRR, YT —F 2 RAT D EOITE ONILEERISE It B
RITEHER DO R (ZOFE 3 2 AEEEN YT —Z 2 RA T 256 O Li%fh DB
FRATBHE B O R 2 & te, W, HNBEEOHENLEIZBWCH L, ) XL, Y%7 —
ZORMEZEFHETLHLE L HIC, TOEZYERDEZ LEFICHEMT LD LT D,

(4) When the competent minister has received a request under paragraph (1), if a
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public organization, etc. under the minister's jurisdiction, the head of another
relevant administrative organ, or a public organization, etc. under the
jurisdiction of the head of another relevant administrative organ holds the
requested data, and the minister finds that the request falls under the grounds
set forth in paragraph (2), item (i), the minister is to ask without delay the
public organization, etc. under the minister's jurisdiction or the head of the
relevant other administrative organ (including the head of the relevant other
administrative organ in the case that a public organization, etc. under the
head's jurisdiction holds the data; the same applies in the following paragraph
and paragraphs (8) and (9)) that holds the data to provide the data, and is to
notify the requester of that fact.

5 WHOBEIZX RO EZ I LTHREIL, ATRICHET 258280 T, Yix
RODPE ZHF— S ICIT2FHITHEE LRV ERD D & EiE, B, Sk
(R DT — 2 AT D OFTE O NI E STt O BIRITBOEBA DO RITR L T
ST A OREEEF LLVWEROZOHEBEYZROE LB TH DL T
Do

(5) When the competent minister has received a request under paragraph (1) and,
in the case prescribed in the preceding paragraph, finds that the request does
not fall under the grounds set forth in paragraph (2), item (i), the minister is to
notify without delay the requester of the fact and the reason that the minister
will not ask the public organization, etc. under the minister's jurisdiction or
ask the head of another relevant administrative organ that holds the requested
data to provide the data.

6 FHIUHOREIZ X D EFELZ T ZBAMRITERERE ORI, LLEEICRLRDICHKD
T2 EHORATLIHEICEBNT, YZROIZHOWTE _HAZIZH T 5FEH OV
THICHHZYUTHERODH & X1T, B, YKROIRELT —F 2 4i%kdE L
TEICRMET DL LB, EHFREICEOFZEMTIHD LT D,

(6) When the head of a relevant administrative organ has been asked for data
under paragraph (4), if the head holds the requested data that has been asked
for and finds that the request falls under all of the grounds set forth in the
items of paragraph (2), the head is to provide the requested data to the
requester and notify the competent minister of that fact without delay.

7 HEMHMHEOHEIZ L5 HEFE 2 EERTBERE O RIE., BIEICHET 2581280
T, YEEFH IR DRDIZOWTHE HAZIZHIT 2 FHOWTINTHEE LR E
WO DHEEF, B, UROIIEUTREZITORWVWE R OZEOHE B 2 EH K
RACHEMT D HD LT 5,

(7) When the head of a relevant administrative organ has been asked for data
under paragraph (4), if the head finds, in the case prescribed in the preceding
paragraph, that the request for the data that has been asked for does not fall
under any one of the grounds set forth in the items of paragraph (2), the head
is to notify without delay the competent minister of the fact and the reason
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that data will not be provided in response to the request.

8 HIUHOHEIZ X DEFELZ T ZEAMRITEHRERE ORI, ULEEICR L RDITHKD
T2 uaZOMETLHREEEENRAET L5818V T, BiZkDIT oW THE H
F—FICHBT2FHIZZYTL2LROL LT, B, Y%7 —22REGT25%
DFTE OANIEBEFICHR L, YT — X ORMEEEF T L b, TOBREEBK
FIZBHT DD LT 5,

(8) When the head of a relevant administrative organ has been asked for data
under paragraph (4), if a public organization, etc. under the head's jurisdiction
holds the requested data that has been asked for, and the head finds that the
request falls under the grounds set forth in paragraph (2), item (i), the head is
to ask the public organization, etc. without delay under the head's jurisdiction
that holds the data to provide the data, and notify the competent minister of
that fact.

9 BWHOHIEIZ K D EFEZZ T ZBARITBIEE ORI, AIEICHET 2561280
T, BEEHBIBRLORKROIZOWTE HE S ICHIT 52 FHICEZE LRV ERD D &
T, B, YEERH IS U CHTEO A LEREEICEE 2 1Th 2 VW E R OE O
Mz EBKREICEMT 2D ET 5,

(9) When the head of a relevant administrative organ has been asked for data
under paragraph (4), if the head finds, in the case prescribed in the preceding
paragraph, that the request for the data that has been asked for does not fall
under the grounds set forth in paragraph (2), item (i), the head is to notify the
competent minister without delay of the fact and reason that the head will not
ask the public organization, etc. referred to in the preceding paragraph for
data in response to being asked to do so.

10 FHUESUIFENHOBEIL X 2 EFEL X T AL, H%EH IR LK
IZOWTE “HA FIZHBITAFEHOWTNICHEY TSRO DL & =X, B,
WMHRDIR DT —F 2 Y45%ROE LI F IR T 2 & & bIT, YR % 207
BT H5EBREXIIBARITBEBORICEDEZEMTHED LT 5,

(10) When a public organization, etc. has been asked for data under paragraph
(4) or (8) and finds that the request for the data that has been asked for falls
under all of the grounds set forth in the items of paragraph (2), the public
organization, etc. is to provide the requested data to the requester and notify
the competent minister or the head of a relevant administrative organ who has
jurisdiction over the public organization, etc. of that fact without delay.

11 FIEOHEIC L D@ Z 2T IZBRTERE O RIT, €DEZ EHKREIZEMY
20T D,

(11) When the head of a relevant administrative organ has received notice under
the preceding paragraph, the head is to notify the competent minister of that
fact.

12 FNEXIHBNEOHEICL 2 EFLE=T

To NSRRI IE, URLEERE AR DR
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(12) When a public organization, etc. has been asked for data under paragraph
(4) or (8) and finds that the request for the data that has been asked for does
not fall under any one of the grounds set forth in the items of paragraph (2),
the public organization, etc. is to notify the competent minister or the head of a
relevant administrative organ who has jurisdiction over the public organization,
etc. without delay of that fact and the reason therefor.

13 AIEOKEIC X 2822 T ZERITEEEORIL, €052 EHKEIC@MT
20T 5,

(13) When the head of a relevant administrative organ has received notice under
the preceding paragraph, the head is to notify the competent minister of that
fact.

14 HFLENGHENLEET, H+ HEPREOHEIC X DB E 32T - EBKEIT,
EWR <, TOWMONEZ BB AR LD HE —HOBEIZ L D3RO % LIF @A
THLDET D,

(14) When the competent minister has received notice under paragraphs (7)
through (9), paragraph (12), or the preceding paragraph, the minister is to
notify without delay the person who filed the request under paragraph (1) to
which the notice the minister has received pertains of the contents of the notice
the minister has received.

15 EOBBEEOAKEZEX, F-HOBREILLLZRONRboToLEX1T, BRT—
ZIERHEEEARIEDOBRBICO - LV | BRI T —Z ORMEIZEDO L b0 LT 5,

(15) When a national government organ or a public organization, etc. has
received a request under paragraph (1), it is to endeavor to provide data
actively according to the purport of the Basic Act on the Advancement of Public

and Private Sector Data Utilization.

(FECkR)
(Fees)

Bt RISGE _HEEIEREOREICL Y T — X DOREEZITHHE X, BS TE
HHEZAITEY FEEOHFANIZI W TEAR TED DHO FEE 20 72 T X
57w,

Article 27 (1) A person who receives provision of data pursuant to paragraph (2)
or (6) of the preceding Article must pay a fee of an amount specified within the
limits of actual costs by Cabinet Order, pursuant to the provisions of Cabinet
Order.

2 HIRE ZHOBEIZL Y 7T — 2 ORMIEZIT O FHBKRE IFAEFESNEHOBEICLY
T — 2 Ot AT O BIURITBIE B ORI, Y%7 —F & —E DR O FEH O HIEIZ K
D —OFIRICHT L2 ENHEY THLERODL XL, BT TEDDLEZAITED,
ATEOFHE 2B L, IRRT 2 2 LN TE D,
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(2) If the competent minister providing data pursuant to paragraph (2) of the
preceding Article or the head of a relevant administrative organ providing data
pursuant to paragraph (6) of the same Article finds it to be appropriate to
provide the data for use by the general public through a certain disclosure
method, the minister may grant a reduction of or exemption from the fee
referred to in preceding paragraph, pursuant to the provisions of Cabinet
Order.

3 HIRETHHEHOBEICL DT —F ORMEZIT 5L, SEALRBAEOED D L 2
ALY BRI D FEEZ MO R TR 6720,

(3) A person who receives provision of data under paragraph (10) of the preceding
Article must pay a fee for the provision, as provided for by the public
organization, etc.

4 HIEOFLEIOFEIT, FEOHPFHANIZE N T, F—HOFEEOEEZZH L T, &
HHEBAENED D,

(4) The amount of the fee referred to in the preceding paragraph is to be specified
by the public organization, etc. within the limits of actual costs, in
consideration of the amount of the fee referred to in paragraph (1).

5 HIRHETHHOHEIZLY 7T —% OREa1T 5 AMEEFEIL, Y% T —F 2 —EDMH
ROFERDOFEIZLY —ROFIRICHT 22 L NEY TH DL LR D & &%, I
FSENREDDEZAICEY . FEZHOFHR ZEE L, IIRRT D5 LN TE D,

(5) If the public organization, etc. providing data pursuant to paragraph (10) of
the preceding Article finds it to be appropriate to provide the data for use by
the general public through a certain disclosure method, the public organization,
etc. may grant a reduction of, or exemption from the fee referred to in
paragraph (3), as provided for by the public organization, etc.

(R SZAT BOE NG AL PR HEERAE & DT © B %)
(Business Operations Undertaken by the Information-technology Promotion
Agency)

NS MSEATBOE NG ALEEHEMERERE (RIHICIR W T TG HRALEHEMERERE ] &0
Do ) E. WEFHNT — 2 ERENFEERE OEKBIS U T, TOFHWT —F pEE
EHOFEIEIZE T > TOT — 2 OZRERICHET A IEFHROEBMZE OMMLE L I DFE
BEIT ),

Article 28 (1) In response to a request from an approved enterprise
implementing innovative use of data for industrial activities, the Information-
technology Promotion Agency, Japan, Incorporated Administrative Agency
(referred to as the "Information-technology Promotion Agency" in the following
paragraph) is to undertake business operations to provide information
concerning the security control of data in implementing the innovative use of

data for industrial activities and to provide other necessary cooperation.
2 FBREIR B SEKFELHE (F A =2RKFLHICBWTENT IS8
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(2) The competent minister may delegate the investigation referred to in Article
22, paragraph (5) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article
23, paragraph (5)) and the investigation necessary for the confirmation
referred to in Article 26, paragraph (1) to the Information-technology
Promotion Agency or a corporation specified by Cabinet Order as one that has
sufficient technical competence and expert knowledge and experience
concerning measures for the security control of data and that is capable of
implementing the investigation reliably (referred to as the "Information-
technology Promotion Agency, etc." in the following paragraph, paragraph (4),
and Article 30, paragraph (1)).

3 EBKREIX FEEHNT —FEEENFEELT LBV TT — 2 OLEOMHRITHRD
HRLFENELTZGAEIZEBNT, NENRH DL RO DH & 1T, IHRLEHEERAES
2. ZORKZEHADTZD ORMEZITHOELZENTE D,

(3) If a serious incident occurs in relation to the security of data in an enterprise
implementing specified innovative use of data for industrial activities, and the
competent minister finds it to be necessary, the competent minister may
delegate an investigation into the cause of the incident to the Information-
technology Promotion Agency, etc.

4 IEHALEHEEREEIX, T HORFELITom L EIE, IR TED D L ZAITED,
PR, YEHABEORKREZ EFREIZEI L2 TR 5720,

(4) When the Information-technology Promotion Agency, etc. has conducted the
investigation referred to in the preceding two paragraphs, it must notify
without delay the competent minister of the investigation results, pursuant to
the provisions of Cabinet Order.

5 H_HXIIFE=HOBEIZLVREDOE L LZZ T ILIEAOERBER L ITHEXITZ
NWODRIZH > T2 F 1T, ELREHENR, URERICHRLIFHBICE LTI 575
FErwo L, IIEH LT b,

(5) An officer or employee of a corporation that has been delegated an
investigation pursuant to paragraph (2) or (3) or a person who had been in such
position must not divulge or misappropriate any secret that the person came to
know with regard to the delegated affairs, without a just cause.

6 B _HEIB=ZHOREICIVHEDEFLELZITTLEADKEXITHE TH-TH
EEFERDMEICHEFE T 2 b ok, JHE (BaM BN+ T5) £ OftthoF]
HIDOBERIZOWTIE, ERICK Y ’ABITHEET 2B & #7227,

(6) An officer or employee of a corporation that has been delegated an
investigation pursuant to paragraph (2) or (3) who engages in the delegated
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investigation is deemed to be personnel engaged in public service pursuant to
laws and regulations, with regard to application of penal provisions such as the
Penal Code (Act No. 45 of 1907).

(FRBL D e 31))

(Special Provisions on Taxation)

TR RBEESHT — Z EETE A EHENIIAE > TEM S D T — X PEFETE M
(EEMEOR EIZFICET 2D & L“Cﬂiav’%j(ﬁﬂiﬁ&’)éﬁi@ ZHATAHZ EITon
FHEREDOHERZZ T2 bDIC @50)%ﬁ5ME$ﬁ%T HPEETE I DN

MR T — 2 EEIERORICHT 272 OICBUG L. SUTRAE U 72 bl & OV

ﬁA&U%mIU Y7 b= TICOWTIE, MBI E S (I =+ B
FTARG) TEDDLEZAIZELY, RBORBIOEAPRHLH LD LTS,

Article 29 Pursuant to the provisions of the Act on Special Measures Concerning
Taxation (Act No. 26 of 1957), special provisions on taxation apply to machines,
devices, tools, and equipment, and software which have been acquired or
manufactured by an approved enterprise implementing innovative use of data
for industrial activities that implements innovative use of data for industrial
activities which is to be implemented in accordance with an approved plan for
innovative use of data for industrial activities (limited to use for which
confirmation has been received from the competent minister to the effect that
1t conforms with the standards established by the competent minister as use
that particularly contributes to productivity improvement), to be used for the

innovative use of data for industrial activities.

(s K O )
(Report and Inspection)

Botg EBREIR., ZOERORITICHERBEIZIBW T, AR HEER S
U, B HNEKE HEOHE =HICHET 2EBICHA LEREZRD, I OME
2. IEHALERHEERR I E O FHEITICNL B A | IRE, FHEOMOMIE L R S,
FLITBEREFICEMSELZ LN TE D,

Article 30 (1) To the extent necessary for enforcement of this Act, the competent
minister may have the Information-technology Promotion Agency, etc. report
on the operations prescribed in Article 28, paragraphs (2) and (3), or have the
ministry's officials enter the office of the Information-technology Promotion
Agency, etc. and inspect books, documents, or any other articles or ask
questions to persons concerned.

2 RIEOBEICL VI AMELTHIMEIL, TOHpEZ I REHELEES L. BERE
WZRR LR TR B0,

(2) An official conducting an on-site inspection pursuant to the provisions of the
preceding paragraph must carry an identification card and present it to

persons concerned.
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3 H—HOBEIZLD L AREDOHERIL, JLREEDCT-OIZRD NI D LR L
TR B 720,

(3) The authority to conduct an on-site inspection under the provisions of
paragraph (1) must not be construed as being approved for the purpose of a
criminal investigation.

B EHOFEEBFMERS

Section 4 Innovative Business Activity Evaluation Committee

(FoF RS EEBRHEZ B =)

(Innovative Business Activity Evaluation Committee)

Fot—5% WIBT L2070, WEIIZ, EHFEEESHMEES (CLTF
ZE&] &), ) ZEL,

Article 31 The Innovative Business Activities Evaluation Committee
(hereinafter referred to as the "committee") is to be established in the Cabinet
Office in order to carry out the following:

—  CHTERIN SE SRR AR D BT T 2 B O RIS DS KA TR B~ DRI T DR
fiff

(i) evaluation of the effects of new special measures on regulations pertaining
to the testing of new technology, etc. on the overall economy:;

T BTN S ERE T 28 M AE TR A~ D R BT SRR

(i1) evaluation of the effects of a plan for the testing of new technology, etc. on
the overall economy:;

= BT — X FEXEIE D R X RGO FIZEE T 5 B

(iii) evaluation of the effects of a plan for innovative use of data for industrial
activities on the overall economy; and

WU Rl =528 DR 21T 5 7= DI BRHEZ OMOBS TED HHFIH

(iv) matters specified by Cabinet Order such as an investigation necessary for
making the evaluation set forth in the preceding three items.

(AT 55)
(Affairs under Jurisdiction)
Bt 5% FESIE, ZOEBROHEICEID ZOMHERICEIEONTCEFHEZLHET 5,
Article 32 (1) The committee is to process matters that have been placed under
1ts authority pursuant to the provisions of this Act.
2 ZESE, ATHOBEICE Y ZOERICESEOAZFHIZE L, NEKREKE%
WU TEBREISH L, BEREEZTLHILNTE S,
(2) The committee may make necessary recommendations to the competent
minister through the Prime Minister with regard to the matters placed under

1ts authority pursuant to the provisions of the preceding paragraph.
3 ZEXZ, AHOBEICLABEEL Lzl i, BilR, 2ofE0oNEE2 AR
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(3) When the committee has made recommendations under the preceding
paragraph, it must make public the contents of the recommendations without
delay.

4 TEHBREZ, FHOREIC L 2BEICESTHE LLHEEICOWTEERITEM L
2T UE R B R0,

(4) The competent minister must notify the committee of measures the minister

has taken based on the recommendations under paragraph (2).

(ZR)
(Committee Members)
Fot=5% ZESOZRIZ, NAOHSRFEES KOS EEEB O&MIZE L T
BENTZ#HAZAETL2H5O Y binh, NEREKENMEMT 5,
Article 33 Members of the committee are appointed by the Prime Minister from
among persons with distinguished insight into the trends of social and
economic situations and innovative business activities in and outside Japan.

(R DN 5 )
(Collection of Reports)

F=tlEk ZERIT. TOMEFBELZETTLLOMLERREITBNT, EHREX
BT S SRR B U VLR — X EEETE B A R L2 ioxh LT,
ITER ORI Z RO DL ENTE D,

Article 34 The committee may request the competent minister or a person that
has submitted a plan for testing of new technology, etc. or a plan for innovative
use of data for industrial activities to submit reports or materials, to the extent

necessary for performing the affairs under its jurisdiction.

(Bt ~DZFEAT)

(Delegation to Cabinet Order)
BEtHE ZOERICEDLHODIEN, ZERICHLLELRFIHIT, BB TED D,
Article 35 Beyond what is provided for in this Act, Cabinet Order prescribes

necessary matters concerning the committee.

FEE  emRiEEEADRE
Chapter IIT Promotion of Installation of Cutting-edge Equipment

(B AMEAEFS £1)

(Installation Promotion Guidelines)
FoONE RRWREEREZ. TS (P EEFERERE CERlcH—FEEES
+N5) BELRE -HICHET 2R/ IEEREZ VD, LLTRILC, ) OfkimxiiE (¢
KOMIEEITH L TRED MO Z ATEE & 72 % DO fh oD S dis i 7o Ho iy 2 1 H
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U7chise, s, Hse, EEXII 7077 L0 (FEHRAHEOREICET 5 EE (B
FHFERE L) BoRKE _HICHET L7 7L 20 ), ) Tho T, £
ZZRTUCE AT L EBNFUMEER OAEEEO R BRI K72 D & UTRFERS
TTCEDDLHDZWD, UTFRL, ) OBEADREIZET LS (LT REAfEERE
2o, ) BEDDLDET D,

Article 36 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry is to establish
guidelines for promoting installation of cutting-edge equipment, etc. (meaning
facilities, equipment, apparatus, devices, or programs (meaning the programs
prescribed in Article 2, paragraph (2) of the Act on Facilitation of Information
Processing (Act No. 90 of 1970)) which use cutting-edge technology such as
technology that enables higher data processing throughput as compared to the
conventional throughput, and which are specified by Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry as those whose prompt installation is
indispensable for productivity improvement of small and medium-sized
enterprises; the same applies hereinafter) in small and medium-sized
enterprises (meaning the small and medium-sized enterprises prescribed in
Article 2, paragraph (1) of the Act for Strengthening the Management of SMEs,
etc. (Act No. 18 of 1999); the same applies hereinafter) (the guidelines are
hereinafter referred to as the "installation promotion guidelines").

2 BAREREHIBW T, RIZBITL2FHIZOVWTEDDLI D LT 5,

(2) The installation promotion guidelines are to specify the following:

—  JERERIEE OBADORED BEEOREICET 5 HIH

(i) particulars concerning the setting-up of goals for promotion of installation of
cutting-edge equipment, etc.;

= Selnar N OB A DREIZE T 5 AR e IH

(ii) basic particulars concerning promotion of installation of cutting-edge
equipment, etc.; and

= ZOMMSEEEE S OB AOMEEIZEE LA E T XX FIHE

(iii) other particulars to be taken into consideration in promoting installation
of cutting-edge equipment, etc.

3 RWEFEXEKREIX., BRFFEOLEZOMIEBOHRIC LY LERA UL XX, &

MNMEERHZEZET LD LT 5,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry is to make changes to the
installation promotion guidelines when any need arises due to changes in the
situation such as fluctuations in the state of the economy.

4 BEEEREIT, SAMEERHZED, TIhazZH L L5 T5L&F. H5
MU, BRITBHEEORICH#T 20D LT 5,

(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry intends to establish the
installation promotion guidelines or make changes thereto, the minister is to

consult with the head of the relevant administrative organ in advance.
5 MFEEEREIL BEAMEEREHZED, IIhE2EE L& Xid, Bk, Z
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NeRnEXTLb0DET 5,

(5) When the Minister of Economy, Trade and Industry has established the
installation promotion guidelines or has made changes thereto, the minister is
to make public without delay, the established or changed installation

promotion guidelines.

(B AR 2 B A G 1))

(Basic Plan to Promote Installation)

=+t WETH (R EETe, TR T, ) &, SARERSHCES &, b
iS5 OB ADOMREEICE S 2 HARR 25t (LUT HEAMEERLAS W] vwo, ) Z2{F
L, BFEEETTEDD L AL VRFEEREICH#EL., TOREZRDD
ZEMTED,

Article 37 (1) A municipality (including a special ward; the same applies
hereinafter) may prepare a basic plan for promotion of the installation of
cutting-edge equipment, etc. (hereinafter referred to as a "basic plan to
promote installation") based on the installation promotion guidelines, and
consult with and seek the consent of the Minister of Economy, Trade and
Industry pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

2 BAEEERAFEIZEWTIE, RICHITLFHICOVWTEDDLI D ET D,

(2) The basic plan to promote installation is to specify the following:

—  JElRERIEE OB ADRED H R

(i) goals for promotion of installation of cutting-edge equipment, etc.;

= Yotk S OFEE

(i1) the type of cutting-edge equipment, etc.;

= SRR OHADREDONEITET 5 HFIE

(iii) particulars concerning the contents of promotion of installation of cutting-
edge equipment, etc.

DU F i

(iv) the period for the plan; and

F SEhnER I OB A DR ICER UEE N & FIH

(v) particulars to be taken into consideration in promoting installation of
cutting-edge equipment, etc.

3 RRFEEFEREIL, BEAMEEEARFEBZKROZESZOWNTIZHEYT LD THDL L
WOLHEXIT, TORIBELZTLILDET S,

(3) If the basic plan to promote installation falls under all of the following items,
the Minister of Economy, Trade and Industry is to give a consent thereto:

—  YPEABEEAGEVEANMEEREHIE ST 2O TH D Z &,
(1) the basic plan to promote installation conforms to the installation promotion
guidelines;

HRKE R FEARFH NS AR D Setmak (i 5 OF AN TR OfEFRICE S D &
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AENDLHDTHDHZ &,

(ii) the installation of cutting-edge equipment, etc. under the basic plan to
promote installation is expected to be implemented smoothly and reliably;
and

= YRZEAEHE ARG O FEHE S YL T TN E T D R EO A ENE O M RIZE T
HHEDOTHHZ L,

(iii) the implementation of the basic plan to promote installation contributes to
productivity improvement of enterprises located in the municipality.

4 THETANE, EAREEARFEAFIEOR R Z S & X, BFR., ZnxaRL

T IER B,

(4) When a basic plan to promote installation has received the consent referred to
in the preceding paragraph, the municipality must make the plan public
without delay.

(AR EE AT ) oD 25 B 5%)
(Changes to a Basic Plan for Installation Promotion)

F=t\& HEIANE, AR ZHOREBE 2SI EAEEERAGTHEZZT L LS & T5
EEIF. RBFEEEDTTEDDL L IAICLYRFEEREICHEL., TOREEZGR
TR B 720,

Article 38 (1) When a municipality intends to make changes to a basic plan to
promote installation which has received the consent referred to in paragraph
(3) of the preceding Article, the municipality must consult with and obtain the
consent of the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 RRFPEEREIL, MEIADEISRE ZHORE 25708 MEEEAG H (RTEOHE
CRDEHORIE DT L EIX, TOEEZO LD, LT [RESAEEEAG
B &V D, ) 1T THllmak (i S OEADfEtE 2 320 L TR ERD 5 & &1,
ZTOREEZMVETZLENTE D,

(2) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a municipality is
not promoting installation of cutting-edge equipment, etc. in accordance with
the basic plan to promote installation that has received the consent referred to
in paragraph (3) of the preceding Article (if a consent has been given for
changes under the preceding paragraph, the plan after the change; hereinafter
referred to as a "consented basic plan to promote installation"), the minister
may rescind the consent.

3 RREEREREIL, FEEAMEESEATE TSRS ZHA 5 OWNTNITHEE L
bOLRol LROD LT, FEEAMEEEAGE 2R Lo iTANC s L, 4%
FEEANMEEEARFTHOLEEZERL, MIZOREZMVIET I ENTE D,

(3) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds that a consented basic
plan to promote installation no longer falls under any one of the items of
paragraph (3) of the preceding Article, the minister may direct the
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municipality that has prepared the consented basic plan to promote
installation to make changes to the consented basic plan to promote
installation or may rescind the consent.

4 RRFEEREIL, AIZHOFEICLVAIGE " HOREZMVELZE EX, 20
BEARTLHLDET D,

(4) When the Minister of Economy, Trade and Industry has rescinded the consent
referred to in paragraph (3) of the preceding Article pursuant to the provisions
of the preceding two paragraphs, the minister is to make that fact public.

5 HIRB=ZHEOBWNHEOBEIZ, F—HOL ARG OLEIZ OV THE S
Do

(5) The provisions of paragraphs (3) and (4) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to the changes to a basic plan to promote installation
referred to in paragraph (1).

(RT3 2 15 s O T AE5%)

(Provision of Information to Municipalities)

oIk B, TRTANC K 28 AR IR ARE B O AR R K OVR] B AR JE AR F i oD
ERIZET D720, MO R F NI B 2 8 il CNZ S R4 i TANC K 5 P b ek 0 5
DFANDNEHE 2 5 T2 DI LB FEMOUEE . BH ot L ORI N 2 b D
WO, BHEL O LML T2 FROBEELITI L IFOILI D LT 5,

Article 39 (1) In order to contribute to the preparation of a basic plan to promote
installation and achievement of a consented basic plan to promote installation
by a municipality, the State is to endeavor to collect, organize, analyze, and
provide information on the local economic trends and necessary information for
the municipality to promote installation of cutting-edge equipment, etc., and to
provide means for enabling collection, organization, and analysis of those
information.

2 EZ. FEEAMEEREAGHEIIAR D TR U, M54 R S S AR ARG o
T OMEEREMIELLEREZITI> D ET D,

(2) The State is to give necessary advice to a municipality to which a consented
basic plan to promote installation pertains concerning the smooth and reliable

implementation of the consented basic plan to promote installation.

(e bR ff % G D FRE)

(Approval for Installation Plans for Cutting-edge Equipment)
TS FEEAMEELARFEICE S i fEE0EN (LLT i)
EWVD, ) LI ETHH/EERIZ, TOERL XD &7 5 ks i T A

FTLHEE (LT ZORKPKRFIZEBWT ek S8 AGHm] & vwo, ) ZElk L.
RFEEBTTEDDLE ALY, TOEANT D00k % OFTE 2 & 5 5 55
ETTETAT (R RS ARG B A (ERk L7 HlTR 2 v o, BLFE T, ) 1T LT,

TORECZITHZELENTE D,
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Article 40 (1) A small and medium-sized enterprise that intends to implement
installation of cutting-edge equipment, etc. based on a consented basic plan to
promote installation (hereinafter referred to as "installation of cutting-edge
equipment, etc.") may prepare a plan for the installation of cutting-edge
equipment, etc. to be implemented (hereinafter referred to as an "installation
plan for cutting-edge equipment, etc." in this Article and the following Article),
and submit it to the specified municipality (meaning a municipality that has
prepared a consented basic plan to promote installation; the same applies
hereinafter) that has jurisdiction over the location of the cutting-edge
equipment, etc. to be installed to seek approval therefor, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 U EOH/MEEEE N IEEEALLFETITR O LT 25 AICH > T, Uik
ZU b /M EER T ILE U COeim e i B AGTE AAER L. ATEHOBEEZITDH 2
EMWTED,

(2) When two or more small and medium-sized enterprises intend to jointly
implement installation of cutting-edge equipment, etc., the two or more small
and medium-sized enterprises may jointly prepare an installation plan for
cutting-edge equipment, etc. to seek the approval referred to in the preceding
paragraph.

3 SehmeR i EEAGTEIZ BN T, RICBIT 2 FHELZFTH LR 5720,

(3) An installation plan for cutting-edge equipment, etc. must contain the
following:

—  Jelimak (i 5 O FERE & OVE IR

(i) the type and installation period of cutting-edge equipment, etc.;

= iR FEEAONE

(ii) the contents of the installation of cutting-edge equipment, etc.; and

= SeimaklE S E AL E R E OB O O ETT A

(iii) the amount of funds necessary for implementing installation of cutting-
edge equipment, etc. and how to raise it.

4 FEETETANL, B HOREOHFEN O - 2 H/AITBN T, & Ok 585 A
HARDEZDONTIICHEAET D ERDDLEXIT, TOREETDHLDET D,

(4) When a specified municipality has received an application for the approval
referred to in paragraph (1) and finds the installation plan for cutting-edge
equipment, etc. to conform to both of the following items, the municipality is to
approve the plan:

— YRR R G 2N B AR B M OV BE R E T ET A OO [R) B R AR A A
RIEICHET 26D THD Z L,

(i) the installation plan for cutting-edge equipment, etc. conforms to the
installation promotion guidelines and the consented basic plan to promote
installation of the specified municipality; and

T SRRotm e R S RGNS AR D Se k(i S E A IR oS ICE S D LR
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(ii) the installation of cutting-edge equipment, etc. under the installation plan
for cutting-edge equipment, etc. is expected to be implemented smoothly and
reliably.

5 FREMEAIX, F—HOREL L& &1, BEEEREICHL, Bz, £0

B2 L2 e B,

(5) If a specified municipality has granted the approval referred to in paragraph

(1), the municipality is to notify the Minister of Economy, Trade and Industry

of that fact without delay.

(5 s e M 5 S5 N I D 28 HE 5
(Changes to Installation Plans for Cutting-edge Equipment)

B+ —5 AIRB—HOREZZ T oH/MeZES (LT TRRELhm i S8 AN
Fl WO, ) F, UHREITRDI EmRMEGEAGTHAZZEZT L LS & 95 & T,
REEEEDTCTEDDLLEIAICLY, YEREL LIFETITMNOREZZ T 2ITH
T 6700,

Article 41 (1) When a small and medium-sized enterprise that has obtained the
approval referred to in paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter
referred to as an "approved enterprise installing cutting-edge equipment, etc.")
intends to make changes to the installation plan for cutting-edge equipment,
etc. to which the approval pertains, the enterprise must seek the approval of
the specified municipality that has granted the approval, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 FrETEIAIE, GRE Setnak 0 AN D Y AR E (TR D etk S NG T
(AHEOBEIC L DEEDORENH -T2 L Ed, TOEERD D, LUT [FE i
RAFFEAGTE ] &V D, ) IS ThRImMRMHFEALZIT> T E@Bn 5 & & i,
ZOREXTMOHETZENTE D,

(2) If a specified municipality finds that an approved enterprise installing
cutting-edge equipment, etc. is not implementing installation of cutting-edge
equipment, etc. in accordance with the installation plan for cutting-edge
equipment, etc. to which the approval pertains (when an approval has been
granted for changes under the preceding paragraph, the plan after the change;
hereinafter referred to as the "approved installation plan for cutting-edge
equipment, etc."), the municipality may rescind the approval.

3 FrETEIANL, BRE ek i S A G 2N AT SR UIH A 5 O W T NI EE LR
bDLoT b@BOLHEEIX, TORELWVET LN TE D,

(3) If a specified municipality finds that an approved installation plan for
cutting-edge equipment, etc. no longer conforms to either of the items of
paragraph (4) of the preceding Article, the municipality may rescind the

approval.
4 FeEWHTANEZ, BT ZHOBEIC LV RIRFE - HORBEZWMVIE LI X, £0F
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ERREEEREICBRAT D LT 5,

(4) When a specified municipality has rescinded the approval referred to in
paragraph (1) of the preceding Article pursuant to the provisions of the
preceding two paragraphs, the municipality is to notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of that fact.

5 HIRBNEEOELHEOBEIZ, F—HOBEIZIOWTHEMNT D,

(5) The provisions of paragraphs (4) and (5) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to the approval referred to in paragraph (1).

(/I ZEAE FIORBRTE O e i)
(Special Provisions of the Small and Medium-sized Enterprise Credit Insurance
Act)

U+ BamptrbR, EHEORORR AR N AR ORREIR T - T, Jolinxfifi &
ENBDERGE (PG ARBRIES =RE —H, B=R0 F—HXIHE =50=
FHICHET 2EBEOMRIAETH - T, FRELLI M FEAG I > TIThh 5%
Uia i BN LB RERIBRDLEDE NS, U FZORIZBWTREL, ) 2%k
FU/NMEEEITSRD S DI OV TORDRD AT 2 FEDHE DI SV T,
I B OBERRERO TS 2 FhaE, FRO TicET 550 L4 2,

Article 42 (1) Regarding the insurance relationships of ordinary insurance,
unsecured insurance, or special small business insurance that pertain to a
small and medium-sized enterprise which has received a guarantee related to
installation of cutting-edge equipment, etc. (meaning a guarantee of
obligations as prescribed in Article 3, paragraph (1), Article 3-2, paragraph (1),
or Article 3-3, paragraph (1) of the Small and Medium-sized Enterprise Credit
Insurance Act that pertains to funds necessary for installation of cutting-edge
equipment, etc. to be implemented in accordance with an approved installation
plan for cutting-edge equipment, etc.; hereinafter the same applies in this
Article), with respect to the application of the provisions of the same Act set
forth in the left-hand column of the following table, the phrases set forth in the
middle column of the same table that are used in these provisions are deemed
to be replaced with the phrases set forth in the right-hand column of the same
table.
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[ SRl
Article 3,
paragraph (1)

PRBRAHE D & FHEE DS

the total insurance value

ApEMER BRI E S CERC=+
FEAEE - +HE) HN+ 558
— I HLE ¥ 5 St ax I 5 A B
EORFE (LAF T ek <5 8 A B
BORFE] &9, ) (TR D IREREE
RRORBERMEAD G FHEH & £ Do
IRBRBAGR DR BT A OB FHEH & 23
Thxth

the total insurance value of the
insurance relationships
pertaining to the guarantee
related to installation of cutting-
edge equipment, etc. prescribed
in Article 42, paragraph (1) of
the Act on Special Measures for
Productivity Improvement (Act
No. 25 of 2018) (hereinafter
referred to as the "guarantee
related to installation of cutting-
edge equipment, etc.") and the
total insurance value of other
insurance relationships,
respectively,

H=aRD
— I ROV =
KDO=H—IH
Article 3-2,
paragraph (1)
and Article 3-
3, paragraph
(1)

PRBRAZE D & FHEE DS

the total insurance value

S v ax B 5 S BDECRFEIC LR D PR
IR EAER D IRERMER D G FHER & £ D
i D L5 R BA LR D O R A AR D & 5148
EnEnEn

the total insurance value of the
insurance relationships
pertaining to the guarantee
related to installation of cutting-
edge equipment, etc. and the
total insurance value of other
insurance relationships,
respectively,

e SNy
I ROV =
SO _H
Article 3-2,
paragraph (3)
and Article 3-
3, paragraph
(2)

BEBENBDOFED S 5

out of the amount of the

borrowings

e b i 55 S B LR GE e OV D
L DRFEZ 1T, ENEN Li%E
ANBEDFHD O L

out of the amount of the
borrowings for the guarantee
related to installation of cutting-
edge equipment, etc. and other
guarantees, respectively,

YESE
the debtor

5 i i O 5 25 B PR FIE M OV D
L ORFEZ 12, YikEsE

the debtor for the guarantee
related to installation of cutting-
edge equipment, etc. and other
guarantees, respectively,
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2 BRI ORI Th - T, Solmafi T B ABNERIEICER D b DI DN TOH/N
BZEAE HIRBRIES =R F “HE OELLOHEOBEMPIZ DN TIL, FES =4KH —H
folESOE+) Y, KOREF ST TEaoot+ (ERRRER, Kl Ak
PR, VEEhEPEFLRIRR, AFEPGILRR, =3 X —PRRR, WA E BIRIRBR . BT
FEMRBRBR, FEFAERRE R EMERRIZHSTE, BHONt) | £HDD
X, TEON+ &9 5,

(2) With respect to the application of the provisions of Article 3, paragraph (2)
and Article 5 of the Small and Medium-sized Enterprise Credit Insurance Act
pertaining to the insurance relationships of ordinary insurance that pertain to
a guarantee related to installation of cutting-edge equipment, etc., the phrase
"70 percent" in Article 3, paragraph (2) of the same Act and the phrase "70
percent (or 80 percent for unsecured insurance, special small business
Insurance, current assets insurance, pollution prevention insurance, energy
conservation insurance, overseas investment-related insurance, new business
development insurance, corporate rehabilitation insurance, and specific
corporate bond insurance)" in Article 5 of the same Act are deemed to be
replaced with "80 percent."

3 EaEfRRR, EEFLRLRER SUIRR/N O ERBR O RIREALR T > T, Soimakfif %8 A B E
RAEIZAR D S DI OV TOMRBREI O, T/MEZEE ARSI SR O E T 0D
59, MRREKEICET DO _LNICBW THA CTEDLIREF U CHEZELET D,

(3) The amount of insurance premiums relating to the insurance relationships of
ordinary insurance, unsecured insurance, or special small business insurance
that pertain to a guarantee related to installation of cutting-edge equipment,
etc. is to be the amount obtained by multiplying the insurance amount by a
rate specified by Cabinet Order that falls within two percent per annum,
notwithstanding the provisions of Article 4 of the Small and Medium-Sized

Enterprise Credit Insurance Act.

FIUE MR

Chapter IV Miscellaneous Provisions

(& & DRelR)
(Securing of Funds)

U+ =25 EE, BEFEINEEIEEME . RESHH T — & EEE HFFER TR
TE Sk (i S A T E DN RE BN FEREE ), GRS ST T — & SR i
VR E S R I S B G I A B IS TR IS 3 5 72 O IS B & DOFEIRIZES O
HHDLT 5,

Article 43 The State is to endeavor to secure necessary funds for an approved
implementer of the testing of new technology, etc., approved enterprise
implementing innovative use of data for industrial activities, or approved
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enterprise installing cutting-edge equipment, etc. to smoothly implement an
approved plan for the testing of new technology, etc., approved plan for
innovative use of data for industrial activities, or approved installation plan

for cutting-edge equipment, etc. in a short period.

(% S DARHE D 7= 80 D HEE)
(Measures for Promoting Management Reforms)

FUHUZ BT, FEFICTBWT, SO SEEEENC X 2B CoEEED M Lo
728 O B O FEARAY 70 S 6 (A VT 7o BB RO 2~ SRR 2R BB HIT 3T o D K o . F3E
FHIZ BT % B ERE DR DM M OFBINE 2 ZRHIITHEIR T~ 5 72 D DR D1 5
Z DA DR E Y 2R T D 72 OIS LB 2R E & Gl EATHIF PP RICET 5 &
IBDHLEDET D,

Article 44 In order to ensure that enterprises make flexible and accurate
business judgments for making active efforts to improve productivity in a short
period through innovative business activities, the State is to endeavor to take
necessary measures for promoting management reforms of enterprises, such as
building a framework for effectively securing transparency and objectivity in
enterprises' decision-making process, intensively within the plan

implementation period.

(WIFFEBH 38 D HEE | £R 2 S 2EBR B D B i)
(Development of Business Environment for Promoting Research and
Development)

FUTae EiE, FORE SRR A RE T 5720 AHZER T OHEE K Z DR O H
1872 IS LB 22 B T O B i A FH I EATHIMNICETRIZAT D KO8 DL 6D
LT 5,

Article 45 In order to promote innovative business activities, the State is to
endeavor to develop business environments necessary for promoting research
and development and smoothly implementing the results thereof into practice,

intensively within the plan implementation period.

(AN DR D B D 72 D DHE3R)
(Initiatives for Facilitating the Securing of Human Resources)

FIUA-R% EiX, 2P OEEREN KRR Z AT 2 AMBENEEEIZSIT 55
) FEFEBOREELHWNFETHD Z LA, K, BEFMFER, KFELFEF]H
FEBA M OV E B 2 )0 . FEEITBT 5O AM OMERDOMiRbo
Te O\ LB TR 2 FHE EATHIMNICETRICHET 2 Lo Bw 2 b0 &35,

Article 46 Given that human resources with diverse and advanced abilities and
experience are important actors of innovative business activities in Japanese
industries, the State is to endeavor to implement necessary initiatives
intensively within the plan implementation period for facilitating enterprises
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to secure human resources, while closely coordinating and cooperating with
universities, colleges of technology, inter-university research institutes, and

enterprises.

(EFFEITT OMREITE T 5B AROEH)
(Development of Social Capital That Contributes to Promotion of Innovative
Business Activities)

FUHER EHiX, 5T — ZEEEHZ oMo FEEEB OREIZE T 2EX
BIEV AT AZOMOHEERPEFEFEITHRNICEFTICEHIND LHIBDD L
DET D,

Article 47 The State is to endeavor to ensure that social capital, such as
telecommunication systems that contribute to promotion of innovative business
activities, including innovative use of data for industrial activities, is

developed intensively within the plan implementation period.

(B DR 22 R R I AT 7o BHL A~ O T E 2OV TORLE)
(Consideration to Investments in Efforts Toward Sustainable Development of
the Economy and Society)

UK Eix, EHNEFEEEOMREICET IREORE, XX —DHHOA
B Z OO R e DR A 22 F BRI 1A 7o BGRH A~ DO $ & A3 FHlN EAT HIH ISR &
NHEXOBETLIEDET D,

Article 48 The State is to give consideration so that investments in efforts
toward sustainable development of the economy and society, such as
environmental conservation and rational use of energy, which contribute to
promotion of innovative business activities are encouraged within the plan

implementation period.

(F/IMEZER T 2 i 3R OFR A HIHELE)
(Comprehensive Promotion of Initiatives Targeting Small and Medium-sized
Enterprises)

FUHIuge B, MG AIEEUR K O M 3 B R i i 1, Fe s B PEZE D AEPENE D[R]
B2 e o THNEEZOEFENOM EDRARARTH D Z L0 b, B % g EEE, &
B 7 — & PEFETE ] 2 Ofth 0 g i) TR B) UL i FEA L ER L L5 &35
HUNMEZER T L, SEERRE FIESUIEINICET 2815 WHE IR Z ofth
VERHRZRENICHET 2 X800 LT 5,

Article 49 Since productivity improvement of small and medium-sized enterprise
is indispensable for improving the productivity of Japanese industries, the
State, local governments, and the Organization for Small & Medium
Enterprises and Regional Innovation are to endeavor to comprehensively
promote provision of necessary advice, training, or information concerning
methods of management or technology as well as other necessary initiatives for
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small and medium-sized enterprises that intend to implement the testing of
new technology, etc., innovative business activity such as innovative use of

data for industrial activities, or installation of cutting-edge equipment, etc.

(& D UIR)
(Collection of Reports)

FHAS FEHBREIL, BEH IS EGEE S U E T — # EEIE R EE
(2t Uy BRI BT H T SRR F 0 SRR E T 7 — & PEZETE L EHE 00 FEREAR B D
THEZRDDLZ ENTE D,

Article 50 (1) The competent minister may request reports from approved
implementers of the testing of new technology, etc. or approved enterprises
implementing innovative use of data for industrial activities with respect to
the implementation state of an approved plan for the testing of new technology,
etc. or approved plan for innovative use of data for industrial activities.

2 RREEERREIL. FREMEIRIIR U RS BT E oD E AR DL DUV TH
EEROHIENTE D,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may request reports from
specified municipalities with respect to the implementation state of a
consented basic plan to promote installation.

3 FrEMEIA ORIL, BESImEFEAFER T L, W E Stk i 5 8 G o
FROARDUZOWTHEZRD D Z LR TE 2,

(3) The mayor of a specified municipality may request reports from approved
enterprises installing cutting-edge equipment, etc. with respect to the
implementation state of an approved installation plan for cutting-edge

equipment, etc.

(BAGRAT Bk BA oD 1 71 AT O B i 55)
(Development of a Cooperative Framework Among Relevant Administrative
Organs)

FHIA K O BIRATBRE B, oA R ZETE B DR IC B9 D SR OHEREIZ 2 72 >
TiE, WOEEEOFS ORI 255, bl o fiE LICBET 25K, FHRo
Mg 72 i@ ORI BE T~ 2 fa sk . MU A DB I 2D 2h R 2 HEME 1T BA 5 5 T 5K =
O DOREET DK & OEEL K L7200, LERBIEZITI>IbDET D,

Article 51 When the relevant administrative organs of the State promote
Initiatives for promoting innovative business activities, they are to make
necessary cooperation with each other in order to achieve coordination with
related initiatives, such as initiatives for strengthening the competitiveness of
Japanese industries, initiatives for revising regulations, initiatives for
promoting smooth distribution of information, and initiatives for

comprehensively and effectively promoting regional revitalization.

50



(EHKEE)

(Competent Ministers)

FBIA R ZOERICBT 2 EHREL, ROKFIHIT 2 FHORKFITE L, 21
ZNUEE FIZED DITBHEE DR CHATERERE N G Hl O TH 55812 H -
TIE, HATEHER, UTFZOHIZEBWTRL, ) &7 5,

Article 52 (1) The competent ministers under this Act are the heads of
administrative organs (if the administrative organ is an organ based on a
council system, the administrative organ; hereinafter the same applies in this
paragraph) specified in the following items for the respective categories of the
matters set forth in those items:

— FBAERFE —HOHEIZ L DROIZET HHE M ROIR DM ER AN D
N2 R EEEEARD FELTTE T DITBOEE ORI N HBR%R O ITER 5 Hriz
PR BRI O R BIHTE (AR DIERE L OERIZE S Ma 2 e T 21TEHE O K

(1) matters concerning a request under Article 9, paragraph (1): the head of the
administrative organ with jurisdiction over the business pertaining to the
innovative business activity in which the new technology, etc. relating to the
request is to be used, and the head of the administrative organ with
jurisdiction over Acts and orders based on the Acts that contain new special
measures on regulations relating to the request;

=BT ERECHOBEIC L DRDICHET L HEH YRR DR D BT R ALUE
(ZfR DIERE L OERICES S B 2T E T 21TBUHRERE O &K

(ii) matters concerning a request under Article 10, paragraph (1): the head of
the administrative organ with jurisdiction over Acts and orders based on the
Acts that contain provisions concerning new technology, etc. relating to the
request;

= BN EERERTENC R o I T BT S SEAERT I ( RE L S AL T T TR B
(ZHR D HEEZPTE T HATBUE R O £ I ONT T B 55 FEFEFH B |2 Fodk S 7o il 4%
BIMRHLE AR DAL ONERICE S B2 ITE T 2ITBIEBE O &

(iii) matters concerning a plan for the testing of new technology, etc.: the head
of the administrative organ with jurisdiction over the business pertaining to
innovative business activity described in the plan for the testing of new
technology, etc., and the head of the administrative organ with jurisdiction
over Acts and orders based on the Acts that contain the provisions
concerning new technology, etc. described in the plan for the testing of new
technology, etc.; and

MO FBr) 7T — 2 ERETENEIENC BT 2 I B KE. RIFEERKE X OEHT
— X PEFEIGE MFHENI AR 2 FEL FTE T D2 1TBUHERE O &

(iv) matters concerning a plan for innovative use of data for industrial
activities: the Minister of Internal Affairs and Communications, the Minister
of Economy, Trade and Industry, and the head of the administrative organ
with jurisdiction over the business pertaining to the plan for innovative use
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of data for industrial activities.

2 ZOERIIBITL2EBEATIL. FEREORT LG LT D,

(2) An order of the competent ministry under this Act is an order issued by the
competent minister.

3 HHEHOBREIC»»ELT, FLLE=H, F+—RE_HELSAOHEHLERICE
T 5 EFEFIL. BENZOWTHET HEREOERICES < mn (NFREAL &
ERGIZEESHN, BRALZZESHA], EAFREZBSHA, XEFREEZE
SR, AZFEEZBRRBA hir@ZEE SRR, Eae e B SHRIR R )
B ZBSHAZRS, ) ZMET2NEER. NEMXIISEONEERS (&R
rEte, ) . NS (BrRaal, ) IEs (Brzdt, ) &35, 2L,
NFPE, AERGIZEES, EBRERALERES., FAANFRIVGEZES, AFEFHEELZE
NEFEZBS, TRITBEES. ERZ2ZB S IR #HZ B S OFTE 2%
LEHNZOWTIX, R ENAFLHAI, A ERGIEZESRA, BERATZEBE SR
EAEREZESHA, AFEFREZESBA, /LEEZESHN, T RI7EZE
Bl Eime L BSHRIOIR - B EESRAN E 35,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, the order of the

N

R

yanf
=

N

N

competent ministry referred to in Article 2, paragraph (3), Article 11,
paragraph (3), item (vii), and Article 15 is a Cabinet Secretariat Order
(including a public notice), Cabinet Office Order (including a public notice), or
Ministerial Order (including a public notice) of the Cabinet Secretariat,
Cabinet Office, or the ministry with jurisdiction over Acts and orders based on
Acts (excluding Rules of the National Personnel Authority, Rules of the Fair
Trade Commission, Rules of the National Public Safety Commission, Rules of
the Personal Information Protection Commission, Rules of the Environmental
Disputes Coordination Commission, Rules of the Public Security Examination
Commission, Rules of the Central Labor Relations Commission, Rules of the
Japan Transport Safety Board, and Rules of the Nuclear Regulation Authority)
that provide for regulations; provided, however, that with respect to
regulations under the jurisdiction of the National Personnel Authority, the
Fair Trade Commission, the National Public Safety Commission, the Personal
Information Protection Commission, the Environmental Disputes Coordination
Commission, the Public Security Examination Commission, the Central Labor
Relations Commission, the Japan Transport Safety Board, or the Nuclear
Regulation Authority, the order of the competent ministry is Rules of the
National Personnel Authority, Rules of the Fair Trade Commission, Rules of
the National Public Safety Commission, Rules of the Personal Information
Protection Commission, Rules of the Environmental Disputes Coordination
Commission, Rules of the Public Security Examination Commission, Rules of
the Central Labor Relations Commission, Rules of the Japan Transport Safety
Board, or Rules of the Nuclear Regulation Authority, respectively.
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(HEFR D ZAT:)
(Delegation of Authority)

BH =% ZOERICKORBFEEREL N EBREOHERIZ, RFEEEREOHER
2B o CILREEEERICEDD L ZAICEY . EBEREOHERICH > TIEEBES
TEDDHEZAICEY, MFXGHERORIZENENTLTHENTE D,

Article 53 The authority of the Minister of Economy, Trade and Industry and the
competent minister under this Act may be delegated to the head of a local
branch or department, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry with respect to the authority of the Minister of
Economy, Trade and Industry, and pursuant to the provisions of order of the
competent ministry with respect to the authority of the competent minister.

FRhE #A

Chapter V Penal Provisions

FhAUE B FNEFELHEOBEIEN LT, —FU TR OT L+ MU
TOEEIIT D,

Article 54 A person who has violated the provisions of Article 28, paragraph (5)
1s punished by imprisonment for not more than one year or a fine of not more
than 500,000 yen.

BT ROBHFZOWTNNIEET L L&, ZOEITAZ LEEIX, =+75

ML O &I 5,

Article 55 If falling under any of the following items, the person who has
committed the violation is punished by a fine of not more than 300,000 yen:

— BT ERB-HOBEIZLIWMEZET, HLIIIEBOWEZ L, UIRED
HEICLDMELEA, T, HLLITRBE L& &,

(i) if a person has failed to make a report under the provisions of Article 30,
paragraph (1), or has made a false report, or has refused, obstructed or
evaded an inspection under the provisions of the same paragraph; or

=B ETREEIE HOBREIC L WmEEZE T, IEBOREL LI L &,

(ii) if a person has failed to make a report under the provisions of Article 50,

paragraph (1) or (3), or has made a false report.

FHARNE BEANORKRE NTENE LI AORIEAN, EHAZDOMONWEEED, £
DIENXITIADZEBIZE L, BI&ROERITAZ LI 13 ITTAFELZHIT2130, £
OIENIINTK L CRSGOMEZ R 5,

Article 56 If the representative of a corporation or an agent, employee, or any
other worker of a corporation or an individual has committed the violation
referred to in the preceding Article in connection with the business of the
corporation or individual, in addition to the offender being subject to
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punishment, the corporation or individual is subject to the punishment

referred to in the same Article.

B R

Supplementary Provisions

(BiATH H)
(Effective Date)

B—gk ZOEEE. AMOAPLERE L TEASBAR2VFEHENICE O TS TED
HHNOHEATT D, 7272 L, M =F0BEX. A0 BN LT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding three months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions of Article 3 of the Supplementary
Provisions come into effect as of the date of promulgation.

(Z DIEFOEEIL)

(Repeal of This Act)
S ZOWEEIE. ZOBEROKITORND ZFLURNICEILT B0 LT 5,
Article 2 This Act is to be repealed within three years from the date on which

this Act comes into effect.

(ha g 7 71T oD i)
(Preparation Before This Act Comes into Effect)

Fok Bt =ROBEICEL2ZBSOZEOMEMIZE LLERITAIX. ZOERD
MEATOHAENZBW TS, FEZOBEDFNZE D T5HZ LN TE D,

Article 3 Actions necessary for the appointment of members of the committee
under the provisions of Article 33 may be carried out even prior to the date on
which this Act comes into effect, in accordance with the provisions of the same
Article.

(1 S DR HE (2 B3 2 i O —FBIE)
(Partial Amendment of the Act on Facilitation of Information Processing)
FIUS FEHMAOAHOREICET 2EREO—HEZ2 RO X 5 ITHET S,
Article 4 The Act on Facilitation of Information Processing is partially amended
as follows.
FU+ =F&FE-HYE+—F2FE 5L L, B+52F+—FL L. HFILEOR
(CIRD—FZNA D,
In Article 43, paragraph (1), item (xi) is changed to item (xii), item (x) is
changed to item (xi), and the following item is added after item (ix):
+ AEPEMER BRI EE CERCEHEEERE ) B FARE EHNGEH
WIHE TICHET D227 2 &,
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(x) conducting the business operations prescribed in Article 28, paragraphs
(1) through (4) of the Act on Special Measures for Productivity
Improvement (Act No. 25 of 2018);

(N BANFRR B 1 D —ER )

(Partial Amendment of the Act for Establishment of the Cabinet Office)
Fhg NEAREE CERlCE—FEERFE/N ) Oo—8HE ko X 5 ICiET D,
Article 5 The Act for Establishment of the Cabinet Office (Act No. 89 of 1999) is

partially amended as follows:

BRAINES 2588 =1 [RoFRO BT 28I, 22 REDO THICHET 5 )
Ze TAEPEMEM BAPIFEEE CER=HEIERSE —+05) D20 hEa AT 5. [
EFHE = RFE-HICHET 2 D, REORETHIS,

In Article 2, paragraph (3) of the Supplementary Provisions, the phrase "the
Cabinet Office takes charge of the affairs set forth in the right-hand column of
the following table during the periods set forth respectively in the left-hand
column of the same table" is revised to "the Cabinet Office takes charge of the
affairs prescribed in Article 32, paragraph (1) of the Act on Special Measures
for Productivity Improvement (Act No. 25 of 2018) while the same Act remains
effective," and the table in the same paragraph is deleted.

PREAIEE DU SREE I TG o MO HEMEVE ) & TAEREME ) RARRIRSE VL) 12, THE
TotESCEREER B ) & TR RN EZEE S IR D,

In Article 4, paragraph (2) of the Supplementary Provisions, the term "Act on
Promotion of Decentralization Reform" is revised to "Act on Special Measures
for Productivity Improvement" and the term "decentralization reform
promotion committee" is revised to "Innovative Business Activities Evaluation
Committee."

(FRNZATBOE N I 2 R B (i B A 12 0 — 2k i)

(Partial Amendment of the Act on the Organization for Small & Medium
Enterprises and Regional Innovation, Japan, Independent Administrative
Agency)

FNSR MNIATBOE N/ ZE VR R (AL CERCHIUEERE N HE5) o—#
ZIRD LD ITSHIET D,

Article 6 The Act on the Organization for Small & Medium Enterprises and
Regional Innovation, Japan, Independent Administrative Agency (Act No. 147
of 2002) is partially amended as follows.

FrEEE-HEPE U EHE thsl L, BHHEENLHE T =5FETE—

STOMY T, ETHARTORICRO—5EMA %,

In Article 15, paragraph (1), item (xxiv) is changed to item (xxv), items (xvii)
through (xxiii) are each moved down by one item, and the following item is

added after item (xvi):
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B ApEMEE LRI E S CER T ERERE P E) B AR AR O T
FOBEIZ L DEHORIEEZITO Z &,

(xvii) guaranteeing obligations under Articles 18 and 25 of the Act on Special
Measures for Productivity Improvement (Act No. 25 of 2018);

FHERE-EHE=FF | HHLFROE RG] & [ROE+L5r6H+tL
FET) IS, FARE_HD [BHRIRE-HBE+LEROETI/NT] 2 [H+0
FE-HEFNGEOE I 1Z, TREHE-HE +=5] = [FKH HE
+=] ICHD D,

In Article 17, paragraph (1), item (iii), the phrase ", items (xv) and (xvi)" is
revised to ", and items (xv) through (xvii)," and in paragraph (2) of the same
Article, the phrase "Article 15, paragraph (1), items (xvii) and (xvii})" is revised
to "Article 15, paragraph (1), items (xviii) and (xix)," and the phrase
"paragraph (1), item (xxiii) of the same Article" is revised to "paragraph (1),
item (xxiv) of the same Article."

FHHNRE—EHE 50 [BLLRE-HETNENLHE - 5ET] = IH+
TERE-HE 500 H 5% T) 2, TREE -+ =5 & [FEHEZF -+
A, FHEE ST (RS, ) KO & TBR<, ) . | 12, THEEE N
ST H%E ) O TS TROFEESE LS8BT 238 oma, TRES - +=
Tl & TR W5 [cded, REFE =50 IE+LEFE-HE _+ =5 %

MR+ TSRS — T ) (2D, REEN ST IE+LEE—HE+tr) &

MBI —HETNG 2, TREE =5 2 TREE - +N5] (28D,
FHEE LS [EHLEE—HFE /N T] & FHHEEE-HE LG &, TEHE
ot =5 & TRIEE +WUE] kb,

In Article 18, paragraph (1), item (i), the phrase "Article 15, paragraph (1),
items (xix) through (xxii)" is revised to "Article 15, paragraph (1), items (xx)
through (xxiii)," and the phrase "item (xxiii) of the same paragraph" is revised
to "item (xxiv) of the same paragraph"; in item (ii) of the same paragraph, the
phrase "excluding those set forth in the preceding item), and" is revised to
"excluding those set forth in the preceding item)," the phrase ", and the
operations set forth in item (xvii) of the same paragraph" is added after "the
operations set forth in item (xvi) of the same paragraph," and the phrase "item
(xxiii) of the same paragraph" is revised to "item (xxiv) of the same paragraph";
in item (iii) of the same paragraph, the phrase "Article 15, paragraph (1), item
(xxiii)" is revised to "Article 15, paragraph (1), item (xxiv)"; in item (iv) of the
same paragraph, the phrase "Article 15, paragraph (1), item (xvii)" is revised to
"Article 15, paragraph (1), item (xviii)," and the phrase "item (xxiii) of the same
paragraph" is revised to "item (xxiv) of the same paragraph"; and in item (v) of
the same paragraph, the phrase "Article 15, paragraph (1), item (xviii)" is
revised to "Article 15, paragraph (1), item (xix)" and the phrase "item (xxiii) of
the same paragraph" is revised to "item (xxiv) of the same paragraph."

B b —RE-EHD I BHRESROE ST 2 TROEFEGrbHE LS E
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Tl Ik b,

In Article 21, paragraph (1), the phrase ", items (xv) and (xvi)" is revised to ",

and items (xv) through (xvii)."

B AR TR I

E‘&béc

BN & [E+EEFE-HFE+HILE] I

In Article 22, paragraph (1), the phrase "Article 15, paragraph (1), item
(xviid)" is revised to "Article 15, paragraph (1), item (xix)".

BRSSO RE HINKE —HE — S OHT [+ LRE-HE L5068
+ZF5FET) & TETREEE-HE 50 HE =5 E T Ik, FRE 1
TRE-HOET THETNE) & THET LS IS0 D,

In the row of Article 18, paragraph (1), item (i) in the table in Article 14 of
the Supplementary Provisions, the phrase "Article 15, paragraph (1), items
(xix) through (xxii)" is revised to "Article 15, paragraph (1), items (xx) through
(xxiii)," and in the row of Article 22, paragraph (1) in the same table, the term

"item (xviii)" is revised to "item (xix)."

(18 BUT R EIE D —HUE)

(Partial Amendment of the Act for Establishment of the Reconstruction

Agency)
FEk EBETR

EiE CPRR A =HFEREE Tt hs) O~ ZRO X I ICHIET 5,

Article 7 The Act for Establishment of the Reconstruction Agency (Act No. 125 of

2011) is partially amended

BRI =R —THORIZIRD X H 12Nz 5,

as follows.

The following is added to the table in Article 3, paragraph (1) of the

Supplementary Provisions.

APEVER R E S (CF
B = AR L)
Act on Special Measures
for Productivity
Improvement (Act No. 25
of 2018)

B R
—IH

Article 52,
paragraph

(3)

PN BT S0 WNEERT, 18T X%

the Cabinet | the Cabinet Office,

Office or the Reconstruction
Agency, or

PAEE R . EBETS (BREE

or te, ) XITAS

Ministerial , Order of the

Order Reconstruction

Agency (including a
public notice), or
Ministerial Order

(FTHI O 2B 2 #RmH )
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)

FINZR

57

Z DIEFEOTEATANC L72AT 21256 2 ERI OB SW TR, 2B RERTO B



X5,

Article 8 (1) Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
an act committed before this Act comes into effect.

HoH

Reason

UTAE D IE MBI 73 B 12 d6 1T 2 ROl 22 B S0 DM R 12 & 2 pEZEAEIE K ONEIBRAY 72 358 4
SN OEALEITHRIS L, BB EEEDEFEMEO M E a2 mHIMICEBL T 5720, GHETE
D2 WIFNIZ W T, IS O EFEDOMEEF OB R FEIFEIC LD AEEMO M I
B DMK 2 T DD —(KIICAT D FOHE 2T 2L EN DD, T, T O
REMT28BTH S,

In order to respond to changes in the industrial structure and conditions for
international competition due to the rapid progress in technological innovation in
recent years in the field of information technology, and to achieve productivity
improvement of Japanese industries in a short period, it is necessary to take
measures including carrying out, in an intensive and integrated manner,
initiatives for productivity improvement through innovative business activities,
such as promoting the testing of new technology, etc., within a period specified
by a plan. This is the reason for submitting this bill to the Diet.
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